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1. TURVALLISUUSOHJEET

Yleista

Ennen tuotteen kayttéa lue ensin sen mukana toimitetut asiakirjat, niin etté ohjeissa kaytetyt turvallisuussymbolit tulevat tutuiksi.
Tama tuote on suunniteltu ja testattu kansainvélisten standardien mukaisesti. Laitetta tulisi kayttéda vain sen kayttétarkoituksen
mukaisesti.

VAROITUS: SAHKOISKUN VAARA

Tuotetta kdytetdan yhdessa pysyvan energianlahteen kanssa (akku). Vaikka laite on kytketty pois paalta, tulo- ja/tai
lahténavoissa voi olla vaarallinen sahkdjannite. Kytke aina vaihtovirransy6ttd pois paalta ja irrota akku ennen
huoltotoimenpiteiden suorittamista.

Tuote ei sisalla kayttajan huollettavia komponentteja. Ald poista etupaneelia dlaka kaynnista laitetta, jos kaikki paneelit eivat ole
paikallaan. Kaikki huoltotoimet tulisi suorittaa patevan ammattihenkilén toimesta.

Ala koskaan kayté laitetta tiloissa, joissa voi sattua kaasu- tai pdlyrajahdys. Katso lisdohjeita akun valmistajan toimittamista
maarityksista voidaksesi varmistaa, etté akku sopii kdytettavaksi tdman laitteen kanssa. Akun valmistajan turvallisuusohjeita
tulee aina noudattaa.

VAROITUS: ala nosta painavia esineitéa ilman apua.
Asentaminen

Lue asennusohjeet ennen asentamisen aloittamista.

Tuote kuuluu turvallisuusluokkaan | (toimitetaan maattoliittymalla turvallisuussyistd). Laitteen vaihtovirran tulo- ja/tai
lahténapojen tulee olla varustettu keskeytymattomalla maadoituksella turvallisuussyista. Lisamaadoituspiste sijaitsee
laitteen ulkopuolella. Jos joudutaan olettamaan, ettd maadoitussuoja on vahingoittunut, tuote tulisi poistaa kaytosta ja estaa
sen tahaton kayttdminen; ota yhteytta asiantuntevaan huoltohenkildstéén.

Varmista, etta litintakaapeleissa on sulakkeet ja virrankatkaisimet. Al4 koskaan korvaa suojakomponenttia toisella, eri
tyyppisella komponentilla. Katso késikirjasta oikean osan tiedot.

Ennen kuin kytket laitteen kayntiin, tarkista vastaako kaytettava jannitelahde tuotteen konfiguraation asetuksia kéasikirjassa
kuvatulla tavalla.

Varmista, etta laitetta kaytetaan oikeissa toimintaolosuhteissa. Ald koskaan kayta sita kosteassa tai polyisessa ympéristdssa.
Varmista, etté laitteen ympérilla on aina riittdvasti vapaata tilaa tuuletusta varten ja ettéd sen tuuletusaukkoja ei ole tukittu.
Asenna tuote lampdsietavaan tilaan. Varmista ensin, etta tilassa ei ole kemikaaleja, muoviosia, verhoja tai muita tekstiileja, tms.

laitteen valittdméassa laheisyydessa.
Kuljetus ja sailytys
Tuotteen kuljetuksen ja séilytyksen yhteydessa tulee varmistaa, etté verkkovirta ja akkujohtimet on kytketty irti.

Valmistaja ei ota mitdén vastuuta kuljetuksen yhteydessé tapahtuneista vaurioista, jos tuotetta ei kuljeteta
alkuperaispakkauksessa.

Tuotetta tulee sailyttaa kuivassa ymparistdssa, sailytyslampdtilan tulisi olla -20°C — +60°C.

Katso lisétietoja akun valmistajan késikirjasta liittyen akun kuljetukseen, varastointiin, lataamiseen, uudelleen lataamiseen ja
kaytosta poistamiseen.
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2. KUVAUS

2.1 Yleista

Quattro on paaasiallisesti adrimmaisen tehokas siniaaltoinvertteri, akkulaturi ja automaattinen virrankatkaisin, kaikki samassa,
kompaktissa kuoressa.
Quattroon siséltyy myds seuraavat, usein ainutlaatuiset ominaisuudet:

Kaksi vaihtovirtatuloa, integroitu vaihtokytkentéjarjestelma rannan janniteldhteen ja generaattoriyksikon valilla
Quattro siséltda kaksi vaihtovirtatuloa (AC-1 ja AC-2) kahden itsendisen janniteldhteen kytkentad varten. Esimerkiksi kaksi
generaattoriyksikkoa, tai verkkovirta ja generaattoriyksikkd. Quattro valitsee automaattisesti sen tulon, jossa on jannite.
Jos molemmissa tuloissa on jannite, Quattro valitsee AC-1 tulon, johon generaattoriyksikkd on tavallisesti kytkettyna.

Kaksi vaihtovirtalahtéa

Tavallisen keskeytymattéman l1ahdon liséksi kaytettavissa on lisalahtdpiste (AC-out-1), joka irtikytkee kuormituksensa (AC-out-
2) jos akku alkaa toimia. Esimerkki: séhkdinen vedenlammitin, jonka toiminta on sallittua vain silloin, kun generaattori on
toiminnassa, tai kun k&ytéssa on rannan virtaldhde.

Automaattinen ja keskeytyméaton vaihtokytkenta

Verkkovirran katkeamistapauksissa, tai kun generaattori on kytketty pois paalta, Quattro vaihtaa kytkennan invertteritoiminnolle
ja ryhtyy huolehtimaan kytkettyjen laitteiden virrantuotosta. TAm4 tapahtuu niin nopeasti, etté tietokoneiden ja muiden
elektronisten laitteiden toiminta ei hairiinny (keskeytymétén virrantuotto eli UPS-toiminto). Td&man johdosto Quattro sopii
erinomaisesti virtaldhteeksi hatatapauksissa teollisissa ja kaukoviestintdsovelluksissa. Kytkettavissa oleva suurin vaihtovirta on
30A.

Kéaytédnnossa rajaton teho rinnakkaistoiminnon ansiosta
Jopa 6 Quattro-laitetta voidaan kytkea toimimaan rinnakkain. Esimerkiksi kuusi yksikkda 24/3000/70 tuottaa 15kW / 18kVA
|ahtétehon ja 420 ampeerin latauskapasiteetin.

Kolmivaiheinen kytkenta
Kolme yksikkda voidaan konfiguroida kolmivaiheiseen kaytt6on. Mutta tassé ei viela ole kaikki: jopa 6 kolmen yksikdn sarjaa
voidaan kytked rinnakkain, jolloin saadaan 45kW / 54kVA invertteriteho ja yli 1200A latauskapasiteetti.

PowerControl - rajoitetun rantavirransyotén maksimikaytto

Quattro pystyy tuottamaan valtavan latausvirran. Tama tarkoittaa rantakytkennan tai generaattoriyksikén raskasta kuormitusta.
Nain ollen voidaan molempiin vaihtovirtatuloihin asettaa enimmaisvirta. Quattro ottaa sitten muut virrankayttéjat huomioon ja
kayttaa vain “ylijaamavirtaa” lataustarkoituksiin.

- AC-1-tulo, johon generaattoriyksikkd yleensa kytketaan, voidaan asettaa kiintedan maksimiarvoon DIP-katkaisijoilla, VE.Netin
tai PC:n avulla, niin ettd generaattoriyksikka ei koskaan ylikuormiteta.

- AC-2-tulo voidaan myds asettaa kiinteddn maksimiarvoon. Kannettavissa sovelluksissa (veneet, ajoneuvot) valitaan kuitenkin
tavallisesti vaihtuva asetus MultiControl -paneelin avulla. Talla tavoin enimmaisvirta voidaan sopeuttaa kaytettavissa olevaan
rantavirransyo6ttéén darimmaisen helpolla tavalla.

PowerAssist — Generaattoriyksikén ja rantavirransyoton laajennettu kaytté: Quattron “rinnakkaissyéttétoiminto”
Quattro toimii rinnakkain generaattorin tai rantavirransy6tén kanssa. Virran tehonpudotukset kompensoidaan automaattisesti:
Quattro ottaa lisdtehoa akusta ja auttaa toimintaa. Ylijadmavirta kaytetdan akun uudelleenlataamiseen.

Téama ainutlaatuinen ominaisuus tarjoaa lopullisen ratkaisun “rantavirransyétén ongelmiin”: sdhkétyékalut,
astianpesukone, pesukoneet, sdhkoiset keittovalineet, jne. voivat kaikki toimia 16A rantavirransyo6tolla, tai jopa
alhaisemmalla virralla. Liséksi voidaan asentaa pienempi generaattoriyksikko.

Aurinkoenergia
Quattro on darimmaisen sopiva aurinkoenergiasovelluksiin. Sitd voidaan kayttaa itseriittoisten jéarjestelmien rakentamiseen,
seka verkkovirransy6ttdon kytkettyihin jarjestelmiin.

Tehoa hatatapauksissa tai itsendinen toiminta verkkovirransy6ton katketessa

Asuintaloissa ja rakennuksissa, joissa on aurinkopaneelit tai yhdistetty mikrokokoinen lampd- ja virtavoimala (virtaa tuottava
keskuslammityskattila), tai muu kestéva energialdhde, on potentiaalinen autonominen virrantuotto, jota voidaan kayttaa
tarkeimpien laitteiden virtaldhteend (keskuslammityspumput, jadhdyttimet, pakasteyksikét, Internet-yhteydet, jne) séhkdkaton
aikana. Tassé suhteessa ongelma on kuitenkin se, etté verkkovirtaan kytketyt aurinkopaneelit ja/tai mikrokokoiset lammitys- ja
virtavoimalat lakkaavat toimimasta heti kun verkkovirransyétté katkeaa. Quattron ja akkujen avulla tdmé ongelma voidaan
ratkaista yksinkertaisella tavalla: Quattro voi korvata verkkovirransy6tén sahkékatkon aikana. Kun kestavat energialdhteet
tuottavat enemman tehoa kuin mita tarvitaan, Quattro kayttaa ylijadman akkujen lataamiseen; mahdollisen sédhkdkatkon
sattuessa Quattro tuottaa lisdtehoa akkuenergialdhteestaan.

Ohjelmoitava rele

Quattro on varustettu ohjelmoitavalla releelld, joka on oletusarvona asetettu héalytysreleeksi. Rele voidaan kuitenkin ohjelmoida
kaikenlaisiin muihinkin sovellutuksiin, esimerkiksi starttireleeksi generaattoriyksikélle.
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Ohjelmoitavissa DIP-katkaisijoilla, VE.Net —paneelilla tai PC:lla

Quattro toimitetaan kayttdvalmiina. Kolme eri toimintoa on kaytettavissa tiettyjen asetusten muuttamiseksi haluttaessa:

- Kaikkein tarkeimmat asetukset (mukaanlukien jopa kolmen laitteen rinnakkaistoiminta ja kolmivaiheinen k&yttd) voidaan
muuttaa hyvin helpolla tavalla, kayttden Quattron DIP-katkaisijoita.

- Kaikki asetukset, monitoimireleetd lukuunottamatta, voidaan muuttaa VE.Net-paneelilla.

- Kaikki asetukset voidaan muuttaa PC:lla ja ilmaiseksi ladattavalla ohjelmistolla, jonka voit ladata Internet-sivustoltamme
www.victronenergy.com.

2.2 Akkulaturi

Sopeutettava 4-vaiheinen latausominaisuus: alkulataus — absorptiolataus — yllapitolataus - varastointilataus
Mikroprosessoriohjattava sopeutettava akunhallintajérjestelma voidaan s&ataa erityyppisille akuille. Sopeutustoiminto
sopeuttaa latausprosessin automaattisesti akkukayttéon.

Oikea latauksen maara: sopeutettu absorptioaika

Kun tapahtuu kevyt akun purkautuminen, absorptioaika pidetdan lyhyené ylikuormituksen ja liiallisen kaasukuplien
muodostumisen estamiseksi. Syvapurkauksen jalkeen absorptioaikaa pidennetadn automaattisesti, jotta akku saadaan
ladatuksi tayteen.

Liiallisen kaasukuplien muodostuksen aiheuttaman ikdantymisen rajoittaminen: rajoitettu jannitteen nousu

Jos korkeaa latausvirtaa seka nostettua latausjannitettd kaytetdan latausajan lyhentamiseksi, Quattro rajoittaa jannitteen
muuttumisnopeutta sen jalkeen, kun kaasun paine on saavutettu. Talla tavoin estetaén liiallinen kaasukuplien muodostuminen
lataussyklin loppuvaiheessa.

Vahemman huoltoa ja ikdantymisoireita, kun akkua ei kdyteta: sailytystoiminto

Quattro vaihtaa kytkennan “silytystilaan”, jos purkausta ei ole tapahtunut yli 24 tunnin aikana. Sen jalkeen jannite ladataan
2,2V/kenno (13,2V kun 12V akku). Kaasukuplien muodostuminen akussa vahenee talla tavoin merkittéavasti, ja positiivilevyjen
korroosio rajoittuu mahdollisimman véhaiseksi. Kerran viikossa jannitettd nostetaan absorptiotasolle akun uudelleen
lataamiseksi; ndin estetaén elektrolyytin kerrostuminen ja sulfaatin muodostuminen.

Kaksi tasavirtaldhtonapaa kahden akun lataamista varten
Quattrossa on kaksi tasavirran lahténapaa, joista yksi voi sy6ttaa téayden lahtdvirran. Toinen lahténapa on tarkoitettu starttiakun
lataamiseen ja se on rajoitettu 4A:lle hiukan alhaisemmalla I&ht&jannitteell.

Akkupariston kayttéian lisddminen: lampdtilan kompensointi
Quattro on varustettu lampétila-anturilla. LAmpétila-anturi auttaa vdhentaméaan latausjannitetta silloin, kun akun lampétila
nousee. Tama on erityisen tarkeda huoltovapaille akuille, jotka saattaisivat muussa tapauksessa kuivua ylilatauksen takia.

Akkujénnitteen tunnistaminen
Kaapeliresistanssin aiheuttaman jannitehavikin kompensoimiseksi Quattro / Quattro on varustettu jannitteen
havainnointitoiminnolla, niin ettd akku saa aina oikean latausjannitteen.

Lisaéa akuista ja lataamisesta

Kirjassamme "Rajoittamaton energia” (Energy Unlimited) annetaan lisatietoja akuista ja akkujen lataamisesta, ja se on
saatavissa ilmaiseksi Victron Energylta (ks. www.victronenergy.com). Jos haluat lisatietoja sopeutettavan lataamisen
ominaisuuksista, ks. kohtaa "Tekniset tiedot” (Tech Info) Internet-sivuillamme.
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3. TOIMINTA

3.1 ”ON / stand by / charger only” —katkaisija (ON/valmiustila/vain laturi)

Kun katkaisija kdannetaan asentoon "ON”, tuote on taysin toimintavalmis. Invertteri alkaa toimia ja LED-valo "INVERTER ON”
syttyy.

"AC IN” —napaan kytketty vaihtovirtajannite vaihtokytkeytyy laitteen l&pi "AC OUT” —napaan, mikali se on maaritteiden
mukainen. Invertteri lakkaa toimimasta, "MAINS ON” (virransyéttd paalla) LED-valo syttyy ja laturi alkaa ladata. "Bulk”,
“absorption” tai "float” LED-valot syttyvat, riippuen latausvalinnasta (alku-, absorptio- tai yllapitolataus).

Jos jannite "AC IN” —navassa torjutaan, invertteri kytkeytyy paalle.

Kun katkaisija siirretdan asentoon "charger only”, ainoastaan Quattron akkulaturi toimii (jos laitteessa on verkkojannite). Tassa
toimintatilassa my®ds tulojannite vaihtokytketaan 1&pi "AC OUT” —napaan.

HUOMAUTUS: Kun tarvitaan ainoastaan lataustoimintoa, varmista etté katkaisin on kdannetty asentoon "charger only” (vain

laturi). Talla estetaan invertteria kytkeytymasta paalle jos paavirransy6ton jannite katoaa, ja ndin ehkaistaan akun
tyhjeneminen.

3.2 Kauko-ohjaus

Kauko-ohjaus on mahdollista toteuttaa kolmitiekatkaisijalla tai MultiControl —paneelista.
Multi Control —paneelissa on yksinkertainen vaannettava nuppi, jolla tulovaihtovirran enimmaisvirta voidaan asettaa: ks. kohdat
PowerControl —tehon valvonta ja PowerAssist —tehonseuranta kappaleessa 2.

3.3 Tasoitus ja pakotettu absorptio

3.3.1 Tasoitus
Ajoparistot vaativat sdannéllista lisélatausta. Tasoitustilassa ollessaan Quattro lataa korkeammalla jannitteella yhden tunnin
ajan (1V enemman kuin absorptiojannite 12 V akulle, 2V jos 24V akku). Latausvirta rajoitetaan sen jalkeen 1/4:aan asetetusta

arvosta. "Bulk-" ja "absorption™ LED-valot valkkyvét ajoittain (alku- ja absorptiolataus).

Tasoitustilassa tuotetaan korkeampi latausjannite, kuin mita suurin osa
tasavirtaa kuluttavista laitteista pystyy késitteleméaéan. Tallaiset laitteet tulee
kytked irti ennen lisdlatauksen suorittamista.

3.3.2 Pakotettu absorptio

Tietyissa olosuhteissa saattaa olla tarpeellista latada akkua tietyn maaratyn ajan absorptiojannitteen tasolla. Pakotetun
absorption toimintatilassa Quattro lataa normaalilla absorptiojannitetasolla ohjelmoidun enimmaisabsorptioaikavalin ajan.
” Absorption” LED-valo syttyy.

3.3.3 Tasoituksen tai pakotetun absorption aktivointi
Quattro voidaan asettaa kumpaankin naista toimintatiloista sek& kauko-ohjauspaneelista, ettd etupaneelin katkaisijasta,

edellyttaen kuitenkin etta kaikki katkaisijat (etu-, kauko- ja paneelin katkaisijat) on asetettu asentoon "ON” eikd yksikaan

katkaisijoista ole asennossa “charger only” (vain laturi).
Jotta Quattro voidaan asettaa tdhan toimintatilaan, tulee noudattaa seuraavaa menettelya.

Jos katkaisija ei ole vaaditussa asennossa tdman toimenpiteen jalkeen, voidaan sen asentoa muuttaa nopeasti yhden kerran.
Talla tavoin lataustilannetta ei muuteta.

HUOMAUTUS: Katkaisijan vaihtaminen asennosta "ON” asentoon "charger only” ja takaisin, alla kuvatun mukaisesti, tulee
suorittaa nopeasti. Katkaisijan asentoa tulee vaihtaa siten, ettd keskiasento ikddnkuin "ohitetaan”. Jos katkaisija jad "OFF”

asentoon vain lyhyeksikin ajaksi, laite saattaa kytkeytyd pois paéltd. Tédssa tapauksessa toimenpide tulee aloittaa uudelleen
kohdasta 1. Erityisesti Compact-laitteen etuosan katkaisijan kdyttd vaatii tietynasteista totuttelua. Kun kdytetdan kauko-
ohjauspaneelia, tdmé ei ole niin tdrked seikka.

Menettelytapa:

Tarkista, ettd kaikki katkaisijat (toisin sanoen etupaneelin katkaisija, kauko-ohjaimen katkaisija tai kauko-ohjauspaneelin katkaisija, mikali
sellainen on) ovat "ON” asennossa.

Tasoituksen tai pakotetun absorption aktivointi on tarkoituksenmukaista vain silloin, jos normaali lataussykli on saatettu loppuun (laturi on "float” —
yllapitolataustilassa).

Aktivointi:

a. Kaanna katkaisija nopeasti asennosta “ON” asentoon “charger only” ja jata katkaisija tdhan asentoon 2 - 2 sekunnin ajaksi.

b. Kaanna katkaisija nopeasti takaisin asennosta “charger only” asentoon “ON” ja jata katkaisija tdhan asentoon Y2 - 2 sekunnin ajaksi.
c. Kaanna viela kerran katkaisija nopeasti asennosta “ON” asentoon “charger only” ja jata katkaisija sitten tahan asentoon.

Quattrossa (ja mikali on kytkettyna, myds MultiControl —paneelissa) kolme LED-valoa "Bulk”, "Absortion” ja "Float” valkkyvat nyt 5 kertaa.
Sen jalkeen LED-valot “Bulk”, “Absorption” ja “Float” palavat kukin 2 sekunnin ajan.

a. Jos katkaisija asetetaan asentoon “ON” samalla kun LED-valo “Bulk” palaa, laturi vaihtaa tasoitustoimintoon.

b. Jos katkaisija asetetaan asentoon “ON” samalla kun LED-valo “Absorption” palaa, laturi vaihtaa pakotettuun absorptiolataukseen.

c. Jos katkaisija asetetaan asentoon “ON” sen jalkeen kun kolmen LED-valon sekvenssi on paéattynyt, laturi vaihtaa “Float” —lataukseen.
d. Jos katkaisijaa ei ole siirretty, Quattro pysyy “vain laturi” —tilassa ja vaihtaa “Float™-lataukseen.
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3.4 LED-valot ja niiden tarkoitus

O  LED sammunut
ﬁ LED vélkkyy

PY LED palaa

Invertteri

charger inverter

O mainson @ inverter on
on

O bulk O overload
off

O absorption O low battery
charger

O float only O temperature

charger inverter

O mains on @® inverter on
on

O  bulk ¥ overload
off

O absorption O  low battery
charger

O float only O temperature

charger inverter

O mains on on O inverter on

O bulk @® overload
off

O absorption O low battery
charger

O float only O temperature

charger inverter

O mains on @ inverter on
on

bulk O overload

off

O absorption {:i low battery
charger

O float only O temperature

charger inverter

O mains on on O inverter on

O  bulk O overload
off

O absorption @® low battery
charger

O float only O temperature

Invertteri k&ynnissé ja se tuottaa
energiaa kuormitukselle.

Invertterin nimellisteho on ylitetty.
"Overload” (ylikuormitus) LED
véalkkyy

Invertteri on kytketty pois paalta
johtuen ylikuormituksesta tai
oikosulusta.

Akku on melkein tyhja.

Invertteri on kytketty
pois paalta johtuen
alhaisesta
akkujannitteesta.
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charger inverter

O mainson on @ inverter on

O  bulk O overload

off
O absorption O low battery
charger

O float only %i% temperature

charger inverter

O mains on O inverter on
on

O  bulk O overload
off

O absorption O low battery
charger

O float only @ temperature

charger inverter

O mains on on @® inverteron

O bulk ¥ overload

i off

O absorption ﬁ% low battery
charger

O float only O temperature

charger inverter

O mains on O inverter on
on

O bulk @® overload

i off

O absorption @® low battery
charger

O float only O temperature

6

Siséinen lampétila
lahestyy kriittista
tasoa.

Invertteri on kytketty pois paélta
johtuen liian korkeasta sisdisesta
lampétilasta.

Jos LED-valot vélkkyvat
vuoronperadn, akku on l&dhes tyhja
ja nimellisteho on ylitetty.

- Jos "overload” ja "low battery”
vélkkyvat yhtaaikaa,
akkukytkennéssa on liian korkea
aaltoisuusjénnite.

Invertteri on kytketty pois paélta
johtuen akkukytkennan liian
korkeasta aaltoisuusjannitteesta.
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Akkulaturi

charger inverter
@® mainson on O inverter on
@ Dbulk O overload
i off
O absorption O low battery
charger
O float only O temperature
charger inverter
@® mainson on O inverter on
@® bulk O overload
i off
@ absorption O low battery
charger
O float only O temperature
charger inverter
@® mains on on O inverter on
O bulk O overload
off
@ absorption O low battery
charger
O float only O temperature
charger inverter
@® mains on on O inverter on
O  bulk O overload
off
O absorption O low battery
charger
@ float only O temperature

Vaihtovirtajannite AC-1:ssa tai
AC-2:ssa on kytketty 1api, ja laturi
toimii aloitusvaiheessa.

Vaihtovirtajannite AC-1:ssa tai
AC-2:ssa on kytketty 1api ja laturi
toimii, mutta asetettua
absorptiojannitettd ei ole viela
saavutettu (akun suojaustila)

Vaihtovirtajénnite AC-1:ssa tai
AC-2:ssa on kytketty 1api, ja laturi
toimii absorptiovaiheessa.

Vaihtovirtajannite AC-1:ssa tai
AC-2:ssa on kytketty 1api, ja laturi
toimii yllapito- tai sailytysvaiheessa.
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charger inverter
® nains on on O inverter on
1% bulk O overload
ﬁ off
absorption O low battery
charger
O float only O temperature
Erityisohjeet
Asetettu rajoitetulla tulovirralla
charger inverter
¥ mains on O inverter on
on
O buk O overload
i off
O absorption O low battery
charger
O float only O temperature
Asetettu tuottamaan lisdvirtaa
charger inverter
® mainson on ﬁ inverter on
O bulk O overload
off
O absorption O low battery
charger
O float only O temperature
8

Vaihtovirtajannite AC-1:ssa tai
AC-2:ssa on kytketty 1api, ja laturi
toimii tasoitustilassa.

Vaihtovirtajénnite AC-1:ssé tai
AC-2:ssa on kytketty lapi. AC-
tulovirta on sama kuin
kuormitusvirta. Laturi on alasohjattu
0A:n.

Vaihtovirtajannite AC-1:ssa tai
AC-2:ssa on kytketty 1api, mutta
kuormitus vaatii lis4a virta, kuin mita
verkko voi tuottaa. Invertteri on nyt
kytketty tuottamaan lisévirtaa.
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4. ASENTAMINEN

f Taman tuotteen saa asentaa ainoastaan valtuutettu sdhkémies.

4.1. Sijoittaminen

Quattro tulee asentaa kuivaan ja hyvin tuuletettuun tilaan, mahdollisimman lahelle akkua tai paristoja. Laitteen ympaérilla tulisi
olla vahintédan 10 cm tyhja tila jaahdytysta varten.

Liian korkealla vallitsevalla lampétilalla on seuraavat seuraamukset:
- lyhyempi kayttoika

- alhaisempi latausvirta

- alhaisempi huipputeho tai invertterin sulkeutuminen.

Ala koskaan sijoita laitetta suoraan akun padlle.

Quattro soveltuu seindan asennettavaksi. Asentamista varten laitteessa on ulkokuoren takaosassa koukku ja kaksi reikaa (ks.
lite G). Laite voidaan asentaa joko vaakatasoon tai pystytasoon. Optimaalista jadhdyttdmista varten pystytasoon asentaminen
on suositeltavampaa.

A Laitteen sisépuolelle tulisi paasté kasiksi myds asentamisen jalkeen.

Etaisyys Quattron ja akun valillé tulisi olla mahdollisimman pieni akkukaapeleiden kautta tapahtuvan jannitehavikin
vahentdmiseksi minimiin.
Asenna tuote lampdasietéavaan tilaan.
Varmista ensin, etta tilassa ei ole kemikaaleja, muoviosia, verhoja
tai muita tekstiileja, tms. laitteen vélittdmassé laheisyydessa.

Quattrossa ei ole sisdistd tasavirtasulaketta. Tasavirtasulake tulisi
asentaa Quattron ulkopuolelle.

4.2 Akkukaapeleiden kytkeminen

Jotta voitaisiin hyédyntaa Quattron koko potentiaali, tulisi kayttaa riittdvan kapasiteetin omaavia akkuja ja oikean poikkipinnan
omaavia akkukaapeleita.

Ks. taulukko:

12/3000/120 | 24/3000/70 48/3000/35
Suositeltu akkukapasiteetti (Ah) | 400—1200 200-700 100-400
Suositeltu tasavirtasulake 400A 300A 125A

Suositeltu poikkipinta (mm2) / +
ja - litdntapinne

0—-5m* 2x 50 mm2 50 mm2 35 mm2

5-10 m* 2x 70 mm2 2x 50 mm2 2x 35 mm2

* "2x” tarkoittaa kaksi positiivista ja kaksi negatiivista kaapelia.

Menettelytapa
Akkukaapeleiden kytkemisessé tulee noudattaa alla olevia ohjeita:

A Akun oikosulun valttdmiseksi tulisi kayttaa eristettya hylsyavainta.

- Poista tasavirtasulake.

- Léyséa nelja alemman etupaneelin ruuvia yksikon etupuolella, ja poista alempi etupaneeli.

- Kytke akkujohtimet: + (punainen) oikeanpuoleiseen napaan ja + (musta) vasemmanpuoleiseen napaan (ks. liite A).
- Kiristd liitdnnat kiinnitysosien kiinnittdmisen jalkeen.

- Kiristd mutterit hyvin kosketusvastuksen véahentédmiseksi.

- Sijoita tasavirtasulake takaisin paikalleen vasta sitten, kun koko asennustoimenpide on suoritettu loppuun.
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4.3 Vaihtovirtakaapeleiden kytkenta

Quattro on turvallisuusluokkaan | kuuluva tuote (toimitetaan maattoliittymalla
turvallisuussyistd). Sen vaihtovirran tulo- ja/tai l1ahtonavat ja/tai tuotteen
ulkopuolella sijaitseva maadoituspiste tulee varustaa keskeytymattémalla
maadoituspisteella turvallisuussyista. Ks. jatkossa annettuja ohjeita.

Quattro on varustettu maadoitusreleella (ks. liite), joka automaattisesti kytkee
nollajohtimen Iahdon runkoon, jos ulkopuolista vaihtovirransy6ttéa ei ole
saatavissa. Jos ulkopuolinen vaihtovirransyétté on kytketty, maadoitusrele
avautuu ennen kuin tulon turvarele sulkeutuu (rele H liitteessa B). Nain
varmistetaan l1dhténapaan kytketyn maavuodon virrankatkaisimen asianmukainen
f j E toiminta.
Kiintedssé asennuksessa keskeytymétén maadoitus voidaan varmistaa
vaihtovirtatulon maadoitusjohdolla. Muussa tapauksessa kotelo tulee maadoittaa.
Kannettavassa asennuksessa (esim. rannan virtapistokkeella) rantakytkennan
keskeyttdminen aiheuttaa samanaikaisesti maadoitusliitinnén kytkennan
keskeytymisen. Siind tapauksessa kotelo tulee kytkea runkoon (ajoneuvon) tai
runkoon tai maadoituslevyyn (veneen).
Yleensa ylla kuvattu kytkenta rannan kytkennéan maadoitukseen ei ole suositeltua
veneille galvaanisesta korroosiosta johtuen. Ratkaisu tdhan tilanteeseen 16ytyy
eristysmuuntajasta.

AC-1-tulo (ks. liite A)

Jos néissa navoissa on vaihtovirtajannite, Quattro kayttaa tata kytkentda. Yleensa generaattori kytketéédn AC-1-tuloon.
AC-1-tulo pitda suojata sulakkeella tai magneettisella virrankatkaisimella tasoa 50A tai vahaisempi, ja kaapelin
poikkipinnan tulee olla sen mukaisesti mitoitettu. Jos vaihtovirran tulosy6tté on asetettu alhaisemmalle arvolle, sulake tai
magneettinen virrankatkaisin tulisi mitoittaa pienemmaksi vastaavalla tavalla.

AC-2-tulo (ks. liite A)

Jos ndissa navoissa on vaihtovirtajannite, Quattro kayttaa tata kytkentaa, paitsi silloin kun jannitettd on myos
AC-1-tulossa. Silloin Quattro valitsee automaattisesti AC-1-tulon. Yleensa verkkovirta tai rannan jannite kytketaan AC-2-
tuloon.

AC-2-tulo pitda suojata sulakkeella tai magneettisella virrankatkaisimella tasoa 30A tai vahaisempi, ja kaapelin
poikkipinnan tulee olla sen mukaisesti mitoitettu. Jos vaihtovirran tulosy6tté on asetettu alhaisemmalle arvolle, sulake tai
magneettinen virrankatkaisin tulisi mitoittaa pienemmaksi vastaavalla tavalla.

Huomautus: On mahdollista, ettd Quattro ei kdynnisty kun vaihtovirta on vain AC-in-2 —liitdnnéssa, ja akun
tasavirtajannite on vahintaan 10 % nimellistéd alhaisempi (alle 11 volttia, jos kyseessé on 12 voltin akku).

Ratkaisu: kytke vaihtovirta AC-in-1 —liitdntaan, tai lataa akku uudelleen.

AC-1-1ahto (ks. liite A)

Vaihtovirran lahtdkaapeli voidaan kytkead suoraan kaapelin paatteeseen "AC-out”.

PowerAssist-toiminnon avulla Quattro voi lisaté lahtévirtaan jopa 3kVA (toisin sanoen 3000 / 230 = 13A) sellaisten jaksojen
aikana, jolloin vaaditaan huipputehoa. Yhdessa 50A enimmaistulovirran kanssa tdma tarkoittaa sita, etta lahtdvirta voi syéttaa
jopa 50 + 13 = 63A.

Maavuodon virrankatkaisin ja sulake, tai virrankatkaisin, jotka on mitoitettu kestamaan odotettua kuormitusta, tulee
siséllyttaa sarjoihin joissa on lahtévirta, ja kaapelin poikkipinnan tulee olla mitoitettu sen mukaisesti. Sulakkeen tai
virrankatkaisimen enimmaisluokitus on 63A.

AC-2-1ahto (ks. liite A)

Kéaytettavissa on myds toinen l&dhténapa, joka kytkee irti kuormituksensa akun kayttétapauksissa. Naihin paatteisiin kytketdan
laitteet, jotka voivat toimia vain silloin, jos vaihtovirtajannitettd on saatavissa AC-1 tai AC-2 —tuloissa, toisin sanoen sahkginen
vedenlammitin tai koneellinen tuuletus. AC-2-1ahddn kuormitus kytketdan pois paalta valittdmasti, kun Quattro vaihtaa
akkutoimintaan. Sen jélkeen kun vaihtovirtatehoa on saatavissa AC-1 tai AC-2 —tuloista, AC-2 —|ahddn kuormitus kytketaan
uudelleen paalle noin 2 minuutin viiveen jalkeen. Tdman tarkoituksena on antaa generaattorin tasaantua.

AC-2 —lahtd pystyy kestamaan jopa 25A kuormitusta. Maavuodon virrankatkaisin ja sulake, tasoltaan korkeintaan 25A, tulee
kytkea sarjaan AC-2-1ahddn kanssa.

Menettelytapa

Kéayta kolmijohdinkaapelia. Kytkentédnavat on selvasti merkitty:
PE: maadoitus

N: neutraalijohdin

L: vaihe/jannitteinen johdin
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4.4 Liitantavaihtoehdot

4.4.1 Starttiakku (liitantépéaate G, ks. liite A)
Quattrossa on liitdntd myos starttiakun lataamiseen. Lahtdvirta on rajoitettu 4A:iin.

4.4.2 Jannitteen tunnistus (liitdntapaate E, ks. liite A)

Mahdollisen kaapelihavikin kompensoimiseksi latauksen aikana, voidaan kytkea kaksi anturijohdinta, joilla voidaan mitata
jannitetta suoraan akussa tai positiivisessa ja negatiivisessa jakopisteessa. Kayta johdinta, jonka poikkipinta on 0,75mm2.
Akun latauksen aikana Quattro kompensoi tasavirtakaapeleiden jannitehavikin korkeintaan 1 voltin tasoon (toisin sanoen 1V yli
positiivisen liitdnnan ja 1V yli negatiivisen liitdnnan). Jos jannitepudotus uhkaa olla suurempi kuin 1V, latausvirtaa rajoitetaan
siten, ettd jannitepudotus pysyy 1V rajoissa.

4.4.3 Lampétila-anturi (liitdntapaéate H, ks. liite A)
Lampétilakompensoitua lataamista varten voidaan kytkea lampétila-anturi (sisaltyy Quattron toimitukseen). Anturi on eristetty ja
se tulee asettaa akun negatiiviseen napaan.

4.4.4 Kauko-ohjaus
Quattroa voidaan kayttéda kauko-ohjattuna kahdella tavalla:

Ulkopuolisella katkaisijalla (litdntapaate L, ks. liite A). Kauko-ohjaus toimii vain jos Quattron katkaisija on asettu asentoon "ON”.
MultiControl-paneelilla (kytketty yhteen kahdesta RJ48 pistokkeesta B, ks. liite A). Kauko-ohjaus toimii vain jos Quattron
katkaisija on asettu asentoon "ON”.

Kun kaytetadn MultiControl —paneelia, vain AC-2-tulon virranrajoitin voidaan asettaa (verrattuna PowerControl ja PowerAssist —
toimintoihin).
Virranrajoitus AC-1-tulolle voidaan asettaa DIP-katkaisijoilla tai ohjelmiston avulla.

Vain yksi kauko-ohjausmuodoista voidaan kytkea kerrallaan, toisin sanoen joko kauko-ohjauskatkaisija, tai
MultiControl -paneeli.

4.4.5. Ohjelmoitava rele
Quattro on varustettu monitoimintareleelld, joka on oletusarvona ohjelmoitu halytysreleeksi. Rele voidaan kuitenkin ohjelmoida
kaikentyyppisiin muihin sovellutuksiin, esimerkiksi generaattorin k&ynnistdmiseen (tarvitaan VEConfigure-ohjelmisto).

4.4.6 Lisavaihtovirranlahté (AC-2-1ahto)

Tavallisen keskeytyméattéman 1ahdén liséksi kaytettévissa on lisalahtdpiste (AC-out-1), joka irtikytkee kuormituksensa (AC-out-
2) jos akku alkaa toimia. Esimerkki: séhkdinen vedenlammitin tai koneellinen tuuletus, jonka toiminta on sallittua vain silloin,
kun generaattori on toiminnassa, tai kun kaytéssé on rannan virtaldhde.

Akun ollessa toiminnassa AC-2-1aht6 kytkeytyy pois paalta valittémasti. Sen jalkeen kun vaihtovirransy6tté on jélleen
kaytettavissa, AC-2-1ahtd kytkeytyy uudelleen paélle 2 minuutin viiveelld, mik& antaa generaattorille mahdollisuuden tasaantua
ennen raskaan kuormituksen kytkeytymista.

4.4.7 Quattron rinnakkaiskytkenté (ks. liite C)

Quattro voidaan rinnakkaiskytkea useisiin samanlaisiin laitteisiin. Tata varten kytkenta laitteiden valilla toteutetaan standardeja
RJ45 UTP —kaapeleita kayttéden. Jarjestelma (yksi tai useampi Quattro-yksikkd, seké valinnainen ohjauspaneeli) vaatii taméan
jalkeen konfigurointia (ks. kappale 5).

Mikali Quattro-yksikot rinnakkaiskytketdan, tulee seuraavat vaatimukset tayttaa:

- Rinnakkaiskytkentaén voi kytkea enintdan kuusi yksikkda.

- Rinnakkaiskytkennéssé saa olla ainoastaan samanlaiset laitteet, joilla on samat tehoarvot.

- Akun kapasiteetin tulisi olla riittdva.

- Laitteiden tasavirtalitintdkaapeleiden tulee olla samanpituisia ja poikkipinnaltaan samankokoisia.

- Jos kaytetdan positiivista ja negatiivista tasavirtajakelupistetta, paristojen ja tasavirtajakelupisteen vélisen litAnnan
poikkipinnan tulee olla vahintaan yhta suuri, kuin jakelupisteen ja Quattro-yksikon valisten liitantdjen vaadittujen poikkipintojen
summa.

- Aseta Quattro-yksikot l1&helle toisiaan, mutta kuitenkin niin etta yksikdiden alla, p4alla ja sivuilla on vahintaéan 10 cm tila
tuuletusta varten.

- UTP-kaapeleiden tulee olla kytkettyna suoraan yhdesté yksikdsté toiseen (ja kauko-ohjauspaneeliin). Kytkenté/jakolaatikoita
ei saa kayttaa.

- Akun Iampétila-anturin tulee olla kytkettyna vain yhteen jarjestelman yksikdista. Jos halutaan mitata useamman akun
lampétilaa, voit myds kytked toisen Quattro-yksikdn anturit jarjestelmaén (korkeintaan yksi anturi Quattro —yksikk6a kohden).
Lampétilan kompensointi akun latauksen aikana vastaa anturin ilmoitusta korkeimmasta lampétilasta.

- Jénniteanturi tulee kytked isantélaitteeseen (ks. kappale 5.5.1.4).

- Jos yhdessa jarjestelméssa on rinnakkainkytkettynd enemman kuin kolme yksikkd4, tarvitaan erillinen suojauslaite (ks.
kappale 5).

- Jérjestelmaén voi kytked vain yhden kauko-ohjausvélineen (paneeli tai katkaisija).

4.4.8 Kolmivaiheinen konfigurointi (ks. liite C)

Quattroa voi kayttad myods kolmivaiheisessa konfiguraatiossa. Taté varten laitteiden valinen liitanta toteutetaan standardeilla
RJ45 UTP-kaapeleilla (samoin kuin rinnakkaiskytkennassa). Jarjestelma (Quattro-yksikét sekd valinnainen ohjauspaneeli) vaatii
taman jalkeen konfigurointia (ks. kappale 5).

Ennakkovaatimukset: ks. kappale 4.4.7.
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5. KONFIGUROINTI

- Laturin asetusmuutosten aikana akkuliitintdjen tasavirtasulakkeen tulee olla

- Asetuksia voi muuttaa ainoastaan valtuutettu séhkéteknikko.
ii: - Lue ohjeet huolellisesti ennen muutosten tekemista.

irrotettu.

5.1 Standardiasetukset: kayttévalmis

Quattro on toimitettaessa asetettu standardeihin tehtaan arvoihin. Yleensad ndma asetukset on valittu yksittaisen laitteen

toimintaan.

Nain ollen asetuksia ei tarvitse muuttaa yhden laitteen yksittédisessa kaytdssa.

Varoitus: On mahdollista, ettd standardi akunlatausjénnite ei sovellu sinun paristoillesi! Tarkista asia valmistajan

asiakirjoista, tai akkusi jalleenmyyijalta!

Standardit Quattron tehtaan asetukset

Invertterin taajuus 50 Hz
Tulotaajuuden vaihteluvali 45 - 65 Hz
Tulojannitteen vaihteluvali 180 - 265 VAC
Invertterin jannite 230 VAC
Yksintoimiva / rinnakkaiskytkent& / kolmivaiheinen yksintoimiva

AES (Automatic Economy Switch, automaattinen saastokatkaisija) off

Maadoitusrele

Laturi ON/OFF
Latausominaisuudet
Latausvirta

on
on

nelivaiheinen sopeutettava BatterySafe -toiminnolla
75% enimmaislatausvirrasta

Akkutyyppi Victron Gel Deep Discharge (sopii myds Victron AGM Deep Discharge -

akulle)

Automaattinen tasoituslataus off

Absorptiojannite 14,4/28,8/57,6 V

Absorptioaika korkeintaan 8 tuntia (riippuen aloitusajasta)

Yllapitojannite 13,8/27,6/552V

Varastointijannite 13,2V (ei sdadettavissd)

Toistetun absorption aika 1 tunti

Toistuvan absorption aikavali 7 paivaa

Alkusuojaus on

Generaattori (AC-1-tulo) / rantavirta (AC-2-tulo) 50A/30A (= sdadettava virtaraja PowerControl ja PowerAssist —
toiminnoille)

UPS—toiminto on

Dynaaminen virranrajoitin off

WeakAC - heikko vaihtovirta off

BoostFactor - tehostintekija 2

Ohjelmoitava rele halytystoiminto

PowerAssist-toiminto on

5.2 Asetusten selitykset

Sellaiset asetukset, jotka eivat ole itsestdan selvia, on kuvattu lyhyesti seuraavassa. Lisatietoja saat ohjelmiston
konfigurointiohjelmien tukitiedostoista (ks. kappale 5.3).

Invertterin taajuus
Lahtétaajuus, mikali tulossa ei ole vaihtovirtaa.
Séadettavyys: 50Hz; 60Hz

Tulotaajuuden vaihteluvali

Quattron hyvaksyma tulotaajuuden vaihteluvali. Quattro synkronisoi tdman vaihteluvalin puitteissa jannitteen ollessa AC-1-

tulossa (ensisijainen tulo) tai AC-2-tulossa. Kun synkronointi on suoritettu, lahtétaajuus tulee olemaan sama kuin tulotaajuus.
Saadettavyys: 45 — 65 Hz; 45 — 55 Hz; 55 — 65 Hz

Tulojénnitteen vaihteluvali

Quattron hyvaksyma jannitteen vaihteluvali. Quattro synkronisoi tdmén vaihteluvalin puitteissa jannitteen ollessa AC-1-tulossa
(ensisijainen tulo) tai AC-2-tulossa. Kun takaisinsy6ttorele on sulkeutunut, lahtétaajuus tulee olemaan sama kuin tulotaajuus.
Séaadettavyys:

Alaraja: 180 - 230V

Ylaraja: 230 - 270V

Huomautus: 180V standardi alaraja-asetus on tarkoitettu kytkentdan heikkoon verkkovirtaan, tai generaattoriin, jossa on
epdavakaa vaihtovirran ulostulo. Tdma asetus saattaa aiheuttaa jarjestelman sulkeutumisen jos se kytketédan
vaihtovirtageneraattoriin, joka on "harjaton, itseheréatteinen, ulkoisesti jannitesédadetty, synkroninen vaihtovirtageneraattori”
(synkroninen AVR-generaattori). Suurin osa vahintdan 10kVA —luokiteltuja generaattoreita ovat synkronisia AVR-
generaattoreita. Sulkeutuminen alkaa silloin, kun generaattori pysaytetdan ja sen kierrokset hidastuvat, kun AVR
samanaikaisesti "yrittdd” pitda generaattorin lahtéjannitteen 230V-tasolla.

Ratkaisu tahan on lisata alempaa raja-asetusta arvoon 210VAC (AVR-generaattoreiden lahtévirta on yleensa hyvin vakaa), tai
kytked Multi-jarjestelma(t) irti generaattorista, kun generaattorin pysaytyssignaali annetaan (vaihtovirtakontaktorilla, joka on

asennettu sarjaan generaattorin kanssa).
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Invertterin jannite
Quattron 1ahtdjénnite akkukaytossa.
Saadettavyys: 210 — 245V

Yksintoimiva / rinnakkaistoiminta / 2-3 vaiheinen asetus

Kun kaytetdén useita laitteita, on mahdollista:

- lisata kokonaisinvertteritehoa (useita laitteita rinnakkain)

- luoda jaetun vaiheen jarjestelmé (vain Quattro-yksik®ille, joilla on 120V l&ht6jénnite)
- luoda kolmivaihejarjestelma.

Tata varten laitteiden tulee olla keskenaén kytkettyja RJ45 UTP-kaapeleilla. Standardi laitteiden asetus on kuitenkin sellainen,
etté jokainen laitteista toimii itsendisessa kaytdossa. Tasta syysta tulee laitteet konfiguroida uudelleen.

AES (Automatic Economy Switch, automaattinen saastékatkaisija)

Mikali tama asetus aktivoidaan, energiankulutus ei-kuormituskaytéssa ja alhaisella kuormituksella laskee noin 20%,
"kaventamalla” hiukan siniaaltojénnitetta. Ei voida saataa DIP-katkaisijoilla. Sovellettavissa ainoastaan
yksintoimintavaihtoehdossa.

Hakutoimintatila

AES-toiminnon sijasta voidaan myés valita hakutoiminto (vain VEConfiguren avulla).

Jos hakutoiminto on asennossa "ON”, energiankulutus ei-latauskaytéssa vahenee noin 70%. Tassa toimintatilassa Quattro, kun
kaytetaan invertteritoimintoa, kytkeytyy pois paalté silloin kun ei ole kuormitusta tai kun kuormitus on hyvin véhéinen, ja
kytkeytyy péalle aina kahden sekunnin vélein lyhyiksi aikavéleiksi. Jos |&htdvirta ylittdé asetetun tason, invertteri jatkaa
toimintaansa. Mik&li néin ei ole, invertteri sammuu uudelleen.

Hakutoiminnon “sammumisen” ja "k&ynnissa pysymisen” kuormitustasot voidaan asettaa ohjelmalla VEConfigure.
Standardiasetukset ovat seuraavat:

Sammuminen: 40 wattia (lineaarinen kuorma)

Kéaynnistyminen: 100 wattia (lineaarinen kuorma)

Ei voida saataa DIP-katkaisijoilla. Sovellettavissa ainoastaan yksintoimintavaihtoehdossa.

Maadoitusrele (ks. liite B)

Talla releelld (H), tasavirran 1ahddn neutraalijohdin maadoitetaan kuoreen, kun AC-1-tulon ja AC-2-tulon tulopisteiden
takaisinsy6tdn turvareleet ovat auki. N&in varmistetaan maavuodon virrankatkaisinten asianmukainen toiminta 1&htdpisteissé.
Jos invertterin toiminnan aikana tarvitaan maadoittamatonta 1aht64a, edella kuvattu toiminto tulee kytkea pois paalta. (Ks. myods
kappale 4.5.) Ei sdadettavissa DIP-katkaisijoilla.

Tarpeen vaatiessa voidaan kytke& ulkoinen maadoitusrele (jaetun vaiheen jarjestelmaa varten, jolla on erillinen
saatémuuntaja).

Ks. liite A.

Akun latauskayra

Standardiasetus on "nelivaiheinen BatterySafe —toimintatilaan sopeutettava”. Ks. kuvaus kappaleesta 2.
Tama on paras latausominaisuus. Ks. muita piirteitd ohjelmiston konfigurointiohjelmien tukitiedostoista.
“Kiinted@” toimintatila voidaan valita DIP-katkaisijoilla.

Akkutyyppi

Standardiasetus on kaikkein sopivin Victron Gel Deep Discharge-, Gel Exide A200- ja kiinteille putkilevyakuille (OPzS). Tata
asetusta voi kayttdd myds monille muille akuille: esim. Victron AGM Deep Discharge ja muut AGM-akut, seka useat avoimet
tasalevyakkutyypit. DIP-katkaisijoilla voidaan ohjelmoida nelja latausjannitetta.

VEConfiguren avulla latauskayra voidaan saataa lataamaan mité tahansa akkutyyppia (nikkeli-kadmium-akut, litiumioniakut).

Automaattinen tasoituslataus

Tama asetus on tarkoitettu putkileyvisille ajoneuvoparistoille. Absorption aikana janniteraja kasvaa aina arvoon 2,83V/kenno
(34V, jos 24V akku) sitten kun latausvirta on heikentynyt alle 10%:iin asetetusta enimmaisvirrasta.

Ei voida saataa DIP-katkaisijoilla.

Ks. "putkilevyllisen ajoneuvopariston latauskayra” VEConfigure-ohjelmassa.

Absorptioaika

Téama riippuu aloitusajasta (sopeuttava latausominaisuus), niin ettéd akku saadaan optimilataukseen. Jos “kiinted”
latausominaisuus on valittu, absorptioaika on kiinted. Suurimmalle osalle akkuja kahdeksan tunnin enimmaisabsorptioaika
on sopiva. Jos nopeaa latausta varten valitaan erityisen korkea absorptiojannite (mahdollinen vain avoimille, vapaan nesteen
akuille!), suositus on neljé tuntia. DIP-katkaisijoilla voidaan asettaa kahdeksan tai neljan tunnin aika. Sopeutettavalle
latausominaisuudelle tdmé maarittda enimmaisabsorptioajan.

Varastointijannite, toistetun absorption aika, toistuvan absorption aikavali
Ks. kappale 2. Ei sdadettavissa DIP-katkaisijoilla.

Alkusuojaus

Kun tdma asetus on aktivoitu, alkulatausaika on rajoitettu 10 tuntiin. Pidempi latausaika saattaa tarkoittaa jarjestelmavirhetta
(esim. akun kennon oikosulku). Ei voida saataa DIP-katkaisijoilla.
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Vaihtovirran tulon virtaraja AC-1-tulo (generaattori/ AC-2-tulo (ranta/verkkovirta)

Nama ovat ne virtaraja-asetukset, joilla PowerControl ja PowerAssist —toiminnot tulevat kayttéon.

PowerAssist-toiminnon asetusvalit:

- 5,3A - 50A AC-1-tulolle

- 3,7A - 30A AC-2-tulolle

Tehtaan asetus: enimmaisarvo (50A ja 30A).

Mikali yksikdt ovat rinnakkaiskytkennassé, minimi- ja maksimiarvojen vaihteluvali tulee kertoa rinnakkainkytkettyjen yksikéiden
lukumééaralla.

Ks. kappale 2, kijamme "Energy Unlimited”, (Rajoittamaton energia), tai monet t&han ainutlaatuiseen ominaisuuteen liittyvat
kuvaukset Internet-sivustollamme www.victronenergy.com.

UPS-toiminto

Jos tdma asetus on aktivoitu ja tulon vaihtovirta ei toimi, Quattro siirtyy invertterikyttd6on kaytannollisesti katsottuna ilman
keskeytyksia. Quattroa voi sen jalkeen kayttaa keskeytyméattdmana virtaldhteena (Uninterruptible Power Supply — UPS) herkille
laitteille, kuten tietokoneet tai viestintgjarjestelmat.

Joidenkin pienten generaattoriryhmien l&htéjannite on lilan epavakaa ja vaaristynyt tdman asetuksen kayttdmista varten* -
Quattro siirtyisi jatkuvasti invertterikayttdon. Tasté syysta asetus voidaan myds poistaa kaytdsta. Quattro vastaa silloin
hitaammin jannitteen poikkeamiin AC-1- tai AC-2 —tuloissa. Kytkennan vaihtumisaika invertterikaytélle on sen myéta hiukan
pidempi, mutta suurin osa laitteista (tietokoneet, kellot tai kodinkoneet) ei karsi tasta.

Suositus: Kaanna UPS-toiminto pois paalta jos Quattro ei pysty synkronoimaan, tai jos se jatkuvasti siirtyy takaisin
invertterik&yttéon.

Dynaaminen virranrajoitin

Tarkoitettu generaattoreille, vaihtovirtajannite luodaan staattisen invertterin avulla (ns. invertterigeneraattorit). Naissa
generaattoreissa kierroslukua lasketaan jos kuormitus on alhainen: tdmé& vahentd&d melua, polttoaineenkulutusta ja saasteita.
Haittapuolena on se, ettd laht6jannite putoaa merkittavasti, tai jopa katkeaa kokonaan jos kuormitus killisesti kasvaa.
Lisdkuormitus voidaan sallia vasta sitten, kun moottorin nopeus kasvaa.

Jos tdma asetus on aktivoitu, Quattro aloittaa lisétehon tuottamisen alhaisella generaattorin lahtétasolla ja antaa sitten
generaattorin asteittain tuottaa enemman, kunnes ohjelmoitu virtaraja on saavutettu. Nain generaattorin moottori saa aikaa
kiihdyttd4 nopeuttaan.

Tata asetusta kaytetédan usein “klassisilla” generaattoreilla, jotka vastaavat hitaasti &killiseen kuormanvaihteluun.

WeakAC - heikko vaihtovirta

Tulojannitteen voimakas vaaristyminen voi aiheuttaa sen, etta laturi tuskin toimii, tai ei toimi lainkaan. Jos WeakAC, heikko
vaihtovirta-asetus, on aktivoitu, laturi hyvéksyy myds voimakkaasti vaéristyneen jannitteen, vaikkakin seurauksena on
voimakkaampi vaaristyma tulovirrassa.

Suositus: Aktivoi WeakAC jos laturi tuskin lataa, tai ei lataa lainkaan (mika on hyvin harvinaista!). Aktivoi myds dynaaminen
virtarajoitin samanaikaisesti, ja véhenna tarvittaessa enimmaislatausvirtaa generaattorin ylikuormittumisen valttdmiseksi.

Ei voida saataa DIP-katkaisijoilla.

Huomautus: Kun WeakAC-toiminto on kaytdssa, suurin latausvirta véhenee noin 20 %:lla.

BoostFactor - tehostintekija

Téata asetusta voi vaihtaa ainoastaan sen jalkeen, kun siihen on saatu Victron Energyn tai Victron Energyn
kouluttaman teknikon lupa!

Ei voida saataa DIP-katkaisijoilla.

Ohjelmoitava rele

Oletusarvona ohjelmoitava rele on asetettu halytysreleeksi, toisin sanoen rele menettaa energialatauksen halytys- tai
ennakkohalytystilanteessa (invertteri melkein liilan kuuma, tulon aaltoisuus melkein liian korkea, akun jannite melkein liian
alhainen). Ei voida s&atéa DIP-katkaisijoilla.

Lisavaihtovirranlaht6 (AC-2-1ahto6)

Keskeytyméttdoman lahtdvirran liséksi kaytettavissa on lisapiste (AC-2-1aht6), joka irtikytkee kuormituksensa, jos akku alkaa
toimia. Esimerkki: sdhkdinen vedenldammitin tai koneellinen tuuletus, jonka toiminta on sallittua vain silloin, kun generaattori on
toiminnassa, tai kun k&ytéssé on rannan virtalahde.

Akun ollessa toiminnassa AC-2-1&ht6 kytkeytyy pois paalta valittémasti. Sen jalkeen kun vaihtovirransydttd on jélleen
kaytettévissa, AC-2-1ahtd kytkeytyy uudelleen paalle 2 minuutin viiveelld, mika antaa generaattorille mahdollisuuden tasaantua
ennen raskaan kuormituksen kytkeytymista.
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5.3 Konfigurointi tietokoneella

Kaikki asetukset voidaan muuttaa tietokoneen avulla tai VE.Net paneelilla (paitsi monitoimirele ja VirtualSwitch silloin kun
kaytetdan VE.Nettid).

Kaikkein yleisimmat asetukset (mukaanlukien rinnakkais- ja kolmivaiheinen kayttd) voidaan muuttaa DIP-katkaisijoilla (ks.
kappale 5.5).

Kun haluat muuttaa asetuksia tietokoneella, tarvitset seuraavaa:

- VEConfigurell —ohjelmisto: ladattavissa ilmaiseksi osoitteesta www.victronenergy.com.

- RJ45 UTP —kaapeli ja MK2.2b RS485- RS232 —rajapinta. Jos tietokoneessa ei ole RS232 —liitdntaa, mutta siind on USB,
tarvitaan RS232-USB —rajapintakaapeli. Molemmat ovat saatavissa Victron Energylta.

5.3.1 VE.Bus Quick Configure Setup - pikakonfiguraation alkuasetus

VE.Bus Quick Configure Setup on ohjelmisto, jolla korkeintaan kolmen Quattro-yksikon jarjestelmét (rinnakkais- tai
kolmivaiheinen kaytt6) voidaan konfiguroida yksinkertaisella tavalla. VEConfigurell muodostaa osan tata ohjelmaa.
Ohjelmisto on ladattavissa iimaiseksi osoitteesta www.victronenergy.com.

Tietokoneliitdntdan tarvitaan RJ45 UTP —kaapeli ja MK2.2b RS485-RS232 —rajapinta.

Jos tietokoneessa ei ole RS232 —liitdntad, mutta siind on USB, tarvitaan RS232-USB -rajapintakaapeli. Molemmat ovat
saatavissa Victron Energylta.

5.3.2 VE.Bus System Configurator ja suojauslaite

Jos haluat konfiguroida kehittyneita sovelluksia ja/tai neljan tai useamman Quattro —yksikén jarjestelmia, tulee sinun kayttaa
VE.Bus System Configurator —ohjelmistoa. Ohjelmisto on ladattavissa ilmaiseksi osoitteesta www.victronenergy.com.
VEConfigurell muodostaa osan tata ohjelmaa.

Jarjestelma voidaan konfiguroida ilman suojauslaitetta, ja se on taysin toimintakykyinen 15 minuutin ajan (demo). Pysyvaa
kayttéa varten tarvitaan suojauslaite — saatavissa lisimaksusta.

Tietokoneliitdntdan tarvitaan RJ45 UTP —kaapeli ja MK2.2b RS485-RS232 —rajapinta.

Jos tietokoneessa ei ole RS232 liitantaa, mutta siind on USB, tarvitaan RS232-USB —rajapintakaapeli. Molemmat ovat
saatavissa Victron Energylta.

5.4 Konfigurointi VE.Net -paneelilla

Téta varten tarvitaan VE.Net —paneeli ja VE.Net — VE.Bus —-muunnin.
VE.Net-paneelilla paédsee késiksi kaikkiin parametreihin, lukuunottamatta monitoimireleeté ja VirtualSwitch-katkaisijaa.
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5.5 Konfigurointi DIP-katkaisijoilla

Johdanto
Tietyt asetukset voidaan muuttaa kayttdmalla DIP-katkaisijoita (ks. liite A, kohta M).

Se tapahtuu seuraavasti:
Kaynnista Quattro, mieluiten kuormattomana ja ilman vaihtovirtajénnitetta tulonavoissa. Nain Quattro toimii invertteritilassa.

Kohta 1: DIP-katkaisijoiden asettaminen seuraavia tarkoituksia varten:
- Vaadittu virran rajoittaminen vaihtovirtatuloissa.

- Latausvirran rajoittaminen.

- Yksintoiminnan, rinnakkais- tai kolmivaihekaytén valinta.

Kun halutut arvot on asetettu, asetukset tallennetaan seuraavasti: Paina "Up” —painiketta 2 sekunnin ajan (ylempi painike DIP-
katkaisijoista oikealle, ks. lite A, kohta K). Nyt voit kayttad DIP-katkaisijoita uudelleen jaljelld olevien asetusten soveltamiseksi
(kohta 2).

Kohta 2: muut asetukset

Kun halutut arvot on asetettu, asetukset tallennetaan seuraavasti: paina "Down” —painiketta 2 sekunnin ajan (alempi painike
DIP-katkaisijoista oikealle). Nyt voit jattda DIP-katkaisijat valittuihin asentoihin, niin ettd "muut asetukset” voidaan aina
palauttaa.

Huomautuksia:

- DIP-katkaisijoiden toiminnot on kuvattu "ylh&alta-alas” —jarjestyksessa. Koska ylimmalla DIP-katkaisijalla on korkein numero
(8), kuvaukset alkavat numerolla 8 numeroidusta katkaisijasta.

- Rinnakkais- tai kolmivaihekaytdssa kaikkiin laitteisiin ei tarvitse tehda kaikkia asetuksia (ks. kohta 5.5.1.4).

Rinnakkais- tai kolmivaihekayttda varten lue koko asetustoimenpide ja kirjoita muistiin vaadittu DIP-katkaisijoiden asetus ennen
varsinaista asetusten toteuttamista.

5.5.1 Kohta 1

5.5.1.2 Virran rajoittaminen vaihtovirtatuloihin (oletusasetus: AC-1-tulo: 50A, AC-2-tulo: 30A)

Jos virrantarve (Quattron kuormitus + akkulaturi) uhkaa ylittda asetetun virran, Quattro ensin vahentaa sen latausvirtaa
(PowerControl-toiminto), ja sen jalkeen tuottaa lisdtehoa akusta (PowerAssist-toiminto), mikali tarpeen.

AC-1-tulon virtaraja (generaattori) voidaan asettaa kahdeksaan eri arvoon DIP-katkaisijoiden avulla.
AC-2-tulon virtaraja voidaan asettaa kahteen eri arvoon DIP-katkaisijoiden avulla.
MultiControl —paneelin avulla vaihtovirran raja voidaan asettaa AC-2-tulolle.

Menettelytapa

AC-1-tulo voidaan asettaa kayttdmaan DIP-katkaisijoita ds8, ds7 ja ds6 (oletusasetus: 50A).

Menettelytapa: Aseta DIP-katkaisijat haluttuun arvoon:
ds8 ds7 ds6
off off off=6A (1,4kVA arvolla 230V)
off off on=10A (2,3kVA arvolla 230V)
off on off = 12A (2,8kVA arvolla 230V)
off on on=16A (3,7kVA arvolla 230V)
on off off =20A (4,6kVA arvolla 230V)
on off on=25A (57kVA arvolla 230V)
on on off =30A (6,9kVA arvolla 230V)
on on on=50A (11,5kVA arvolla 230V)

—~ e~ e~~~ —~

Huomautus: Valmistajakohtaiset jatkuvan tehon luokitukset pienille generaattoreille ovat toisinaan hiukan liian
taipuvaisia optimismiin. Téllaisissa tapauksissa virtaraja tulisi asettaa paljon alhaisempaan arvoon, kuin mita
muuten tarvittaisiin valmistajakohtaisten tietojen perusteella.

AC-2-tulo voidaan asettaa kahdella vaiheella kayttden DIP-katkaisijaa (oletusasetus: 30A).
Menettelytapa: aseta ds5 haluttuun arvoon:

ds5
off = 16A
on = 30A
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5.5.1.3 Latausvirran rajoitus (oletusasetus 75%)

Akun kayttéian maksimoimiseksi sovellettavan latausvirran tulisi olla 10%-20% kapasiteetista ampeeritunteina.

Esimerkki: 24V/500Ah akkupankin ihanteellinen latausvirta: 50A - 100A.

Laitteeseen kuuluva lampétila-anturi sdatéda automaattisesti latausjannitteen akun lampétilaan.

Jos tarvitaan nopeampaa latausta — ja sen myéta korkeampaa virtaa:

- laitteeseen kuuluva lampétila-anturi tulisi sijoittaa akkuun, silld nopea lataaminen voi johtaa huomattavaan I[ampétilan nousuun
akkupankissa. Latausjannite on sopeutettu korkeampaan lampétilaan (toisin sanoen alennettu) lampétila-anturin avulla.

- aloituslatauksen aika on toisinaan niin lyhyt, etté kiinte& absorptioaika olisi parempi vaihtoehto (“kiinte&d” absorptioaika, ks.
ds5, kohta 2).

Menettelytapa

Akun latausvirta voidaan asettaa neljalla toimenpiteelld, ds4 ja ds3 DIP-katkaisijoita k&yttaen (oletusasetus: 75%).
ds4 ds3

off off =25%

off on=50%

on off =75%

on on=100%

Huomautus: Kun WeakAC-toiminto on kaytdssa, suurin latausvirta véhenee 100 %:sta noin 80 %:iin.

5.5.1.4 Yksintoimiva / rinnakkaiskytkenta / kolmivaiheinen kaytté
Kayttaen DIP-katkaisijoita ds2 ja ds1, voidaan valita kolme eri jarjestelmakonfiguraatiota.
HUOMAUTUS:

e Kaikkien laitteiden tulee olla rinnakkaiskytkennassaé, tai kolmivaiheinen jarjestelma tulee kytkea
samaan akkuun. Kaikkien laitteiden tasavirta- ja vaihtovirtakaapeleiden tulee olla samanpituisia
ja niilla tulee olla sama halkaisija.

e Kun konfiguroidaan rinnakkais- tai kolmivaihejarjestelma, kaikkien asiaankuuluvien laitteiden tulisi olla
keskenaan kytketty RJ45 UTP-kaapeleita kayttéden (ks. liite C, D). Kaikkien laitteiden tulee olla
sammutettuina. Tamén jalkeen ne antavat kaikki virheviestin (ks. kappale 7), silla ne on jo integroitu
jarjestelméan, mutta niiden konfigurointi on edelleen “yksintoimiva”. TAman virheviestin voi jattaa
huomioimatta.

e Asetusten tallentaminen (painamalla "Up”-painiketta (kohta 1), ja myéhemmin "Down” —painiketta (kohta
2) — kahden sekunnin ajan) tulisi suorittaa vain yhdessa laitteessa. Tama laite on silloin "isénta”
rinnakkaisjarjestelméssa tai “johtaja” (L1) kolmivaiheisessa jarjestelméassa.

Rinnakkaisjarjestelmassa kohdan 1 asetukset DIP-katkaisijoille ds8 ja ds3 tulee suorittaa vain
isdntélaitteessa. Orjalaitteet seuraavat iséntalaitetta ndiden asetusten osalta (néin ollen siis isénté/orja —
suhde).

Kolmivaiheisessa jarjestelméassa toisille laitteille vaaditaan tietyt asetukset, toisin sanoen seuraajille
(vaiheille L2 ja L3).

(Seuraajalaitteet eivat siis seuraa johtajaa kaikkien asetusten osalta, ja tésta syysta kaytetdan termeja
johtaja/seuraajat).

e Muutos asetukseen "yksintoimiva /rinnakkais- / kolmivaihe” aktivoidaan vasta sitten, kun asetus on
tallennettu (painamalla "UP” painiketta 2 sekunnin ajan) ja sen jalkeen kun kaikki laitteet on kytketty pois
paalta ja sitten takaisin paalle. Jotta VE.Bus —jarjestelma kaynnistyisi kunnolla, kaikki laitteet tulisi siis
kytkea pois paalta sen jalkeen kun asetukset on tallennettu. Ne voidaan sen jélkeen kdynnistaa
uudelleen missa tahansa jarjestyksessa. Jarjestelma ei kdynnisty ennen kuin kaikki laitteet on
kaynnistetty.

e Huomioi, etta yhteen jarjestelmaén voi integroida ainoastaan samanlaisia laitteita. Kaikki yritykset
kayttéa erilaisia malleja yhdessa jarjestelmassa tulevat epdonnistumaan. Tallaiset laitteet toimivat
mahdollisesti kunnolla vasta yksittdisen uudelleenkonfiguroinnin jalkeen “yksintoimiva” —kaytt6a varten.

¢ Yhdistelmaa ds2= ON ja ds1=ON ei kayteta.
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DIP-katkaisijat ds2 ja ds1 on varattu yksintoiminnan, rinnakkais- ja kolmivaihekayt6n valintaa varten.

Yksintoimintakéaytté (ks. kuva 1)
Kohta 1: ds2 ja ds1 katkaisijoiden asettaminen yksintoimintakaytt66n

DS-8 AC-in-1 Aseta tarpeen mukaan

DS-7 AC-in-1 Aseta tarpeen mukaan

DS-6 AC-in-1 Aseta tarpeen mukaan

DS-5 AC-in-2 Aseta tarpeen mukaan

DS-4 Latausvirta Aseta tarpeen mukaan

DS-3 Latausvirta Aseta tarpeen mukaan

DS-2 Yksintoiminta off
DS-1 Yksintoiminta off

Esimerkkeja DIP-katkaisijoiden asetuksista yksintoimintatilaa varten on annettu alla.

Esimerkki 1 on tehtaalla tehty asetus (koska kaikki tehtaan asetukset sy6tetdan tietokoneella, kaikki DIP-katkaisijat uudessa
tuotteessa on asetettu asentoon "OFF”, eivatka ne nayta mikroprosessorin todellisia asetuksia).

Tarkeaa: Kun paneeli on kytketty, AC-2-tulon virtarajan maarittelee paneeli, eikd Quattroon tallennettu arvo.

Nelja esimerkkia yksintoiminta-asetuksista:

DS8 ACiin 1 I°” I DS-8 DS-8 DS8
DS-7 AC-in-1 IO” I DS7 DS7 DS7
DS-6 AC-in-1 on DS-6 DS-6 DS-6
DS-4 Latausvirta on DS 4 DS 4 DS—4 off
DS-3 Latausvirta off DS-3 Ion I DS-3 Ion I DS-3 Ion I
DS-2 Yksintoiminta off DS-2 off DS-2 off DS-2 off
DS-1 Yksintoiminta off [os1 Lot B [os1 Floif® |[DS-1 | loff B
Kohta1, yksintoimiva Kohta 1, yksintoimiva Kohta 1, yksintoimiva Kohta 1, yksintoimiva
Esimerkki 1 (tehtaan asetus): Esimerkki 2: Esimerkki 3: Esimerkki 4:
8, 7,6 AC-in-1: 50A 8,7, 6 AC-in-1: 50A 8,7,6 AC-in-1: 16A 8, 7,6 AC-in-1: 30A
5 AC-in-2: 30A 5 AC-in-2: 16A 5 AC-in-2: 16A 5 AC-in-2: 30A
4, 3 Latausvirta: 75% 4, 3 Lataus: 100% 4, 3 Lataus: 100% 4, 3 Lataus: 50%
2, 1 Yksintoimiva 2, 1 Yksintoimiva 2, 1 Yksintoimiva 2, 1 Yksintoimiva

Kun halutut arvot on asetettu, asetukset tallennetaan seuraavasti: Paina "Up” —painiketta 2 sekunnin ajan (ylempi painike DIP-
katkaisijoista oikealle, ks. lite A, kohta K). Ylikuormitus- ja akku vahisséa LED-valot vélkkyvat ilmoittaen asetusten
hyvaksymisen.

Suosittelemme, etta kirjoitat asetukset muistiin ja talletat tiedot turvalliseen paikkaan.

DIP-katkaisijoita voi nyt kayttaa jaljella olevien asetusten suorittamiseen (kohta 2).
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Rinnakkaiskéaytto (ks. liite C
Kohta 1: ds2 ja ds1 katkaisijoiden asettaminen kahden tai kolmen yksikén rinnakkaiskaytt66n

Isénta Orja1 Orja 2 (valinnainen)
DS-8 AC-in-1 Set DS-8 na DS-8 na
DS-7 AC-in-1 Set DS-7 na DS-7 na
DS-6 AC-in-1 Set DS-6 na DS-6 na
DS-5 AC-in-2 Set DS-5 na DS-5 na
DS-4 Lat.vita Set I I DS-4 na I I DS-4 na I I
DS-3 Latvita Set | | DS-3na | DS-3na |
DS-2 Isanta off DS-2 Orja 1 off DS-2 Orja 2 off
DS-1 Isanta on DS-1 Orja 1 off DS-1 Orja 2 on

Virta-asetukset (vaihtovirtaraja ja latausvirta) kerrotaan laitteiden lukumaaralla. Kauko-ohjauspaneelia kaytettdessa
vaihtovirtarajan asetus vastaa kuitenkin aina paneelissa ilmoitettua arvoa ja sité ei saa kertoa laitteiden lukumaaralla.

Esimerkki: 9kVA rinnakkaisjarjestelma

- Jos AC-1-tulon virtarajoitus 20A on asetettu iséntalaitteeseen, ja jarjestelma kasittda kolme laitetta, silloin tehollinen
jarjestelman virtaraja AC-1-tulolle on yhta kuin 3 x 20 = 60A (enimmaistuloteho 3 x 20 x 230 = 13,8kVA).

- Jos 30A paneeli on kytketty isantalaitteeseen, jarjestelmén virtaraja AC-2-tulolle on sédadettévissd enimmaisarvoon 30A,
riippumatta laitteiden lukumaarasta.

- Jos isantélaitteen latausvirta on asetettu arvoon 100% (70A mallille Quattro 24/3000/70) ja jarjestelmé kéasittéaa kolme laitetta,
silloin tehollinen jarjestelméan latausvirta on yhté kuin 3 x 70 = 210A.

Asetukset tdméan esimerkin mukaan (9kVA rinnakkaisjarjestelmd) ovat seuraavat:

Isénta Orja1 Orja 2

DS-8 AC-1-tulo (3 x 20 = 60A) on DS-8 na I I DS-8 na I I

DS-7 AC-1-tulo (3 x 20 = 60A) off DS-7 na DS-7 na
DS-6 na DS-6 na

DS-5 na I DS-5 na I

| |

i

DS-6 AC-1-tulo (3 x 20 = 60A) off

DS-5 AC-2-tulo na (30A
DS-4 na DS-4 na
DS-3 na DS-3 na

paneeli)

DS-4 latausvirta 3x70A

DS-3 latausvirta 3x70A DS-2 Orja 1 DS-2 Orja 2

DS-2 isénta off DS-1 Orja 1 DS-1 Orja 2 on
DS-1 isénta on

on

£
|

Kun halutut arvot on asetettu, asetukset tallennetaan seuraavasti: paina iséntélaitteen "Up” —painiketta 2 sekunnin ajan
(ylempi painike DIP-katkaisijoista oikealle, ks. lite A, kohta K). Ylikuormitus- ja akku véhissé LED-valot valkkyvéat
ilmoittaen asetusten hyvaksymisen.

Suosittelemme, etta kirjoitat asetukset muistiin ja talletat tiedot turvalliseen paikkaan.

DIP-katkaisijoita voi nyt kayttaa jaljella olevien asetusten suorittamiseen (kohta 2).
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Kolmivaiheinen kévytto (ks. liite D)
Kohta 1: ds2 ja ds1 katkaisijoiden asettaminen kolmivaihekaytt66n

Johtaja (L1) Seuraaja (L2) Seuraaja (L3)
DS-8 AC-in-1 Set I I DS-8 Set I I DS-8 Set I I
DS-7 AC-in-1 Set I I DS-7 Set I I DS-7 Set I
DS-6 AC-in-1 Set DS-6 Set DS-6 Set
DS-5 AC-in-2 Set N | | DS-5 Set | | | DS-5 Set | | |
DS-4 Lat.vita_Set I I DS-4 na I I DS-4 na I
DS-3 Lat.virta Set DS-3 na DS-3 na
DS-2 Johtaja on DS-2 Seuraaja 1 off DS-2 Seuraaja 2 off
DS-1 Johtaja off DS-1 Seuraaja 1 off DS-1 Seuraaja2 f on

Kuten ylla oleva taulukko esittda, virtarajat jokaiselle vaiheelle tulisi asettaa erikseen (ds8 — ds5). Nain ollen seka AC-1-tulolle
ettéd AC-2-tulolle voidaan valita erilaiset virtarajat vaihetta kohden.

Jos kytkettyna on MultiControl —paneeli, AC-2-tulon virtaraja on sama kuin arvo, joka on asetettu paneelissa kaikille vaiheille.
Enimmaislatausvirta on sama kaikille laitteille, ja se tulisi asettaa johtajalaitteeseen (ds4 ja ds3).

Esimerkki: 9kVA kolmivaihejarjestelma
AC-1-tulon virtaraja johtajalaitteessa ja seuraajalaitteissa: 12A (enimmaistuloteho 12 x 230 x 3 = 8,3kVA).
AC-2-tulon virtaraja 16A MultiControl-paneelilla.

Jos johtajalaitteen latausvirta on asetettu arvoon 100% (70A mallille Quattro 24/3000/70) ja jarjestelma kasittaa kolme laitetta,
silloin tehollinen jarjestelmén latausvirta on yhté kuin 3 x 70 = 210A.

Asetukset tAmén esimerkin mukaan (9kVA kolmivaihejarjestelmd) ovat seuraavat:

Johtaja (L1) Seuraaja (L2) Seuraaja (L3)
DS-8 AC-in-1 12A I off I DS-8 AC-in-1 12A I off I DS-8 AC-in-1 12A off
DS-7 AC-in-1 12A on DS-7 AC-in-1 12A Fon DS-7 AC-in-1 12A Fon
DS-6 AC-in-1 12A off DS-6 AC-in-1 12A off DS-6 AC-in-1 12A off
DS-5 AC-in-2 na (16A panel) DS-5 na DS-5 na
DS-4 Lat.virta 3x70A Ion I DS-4 na I I DS-4 na I I
DS-3 Lat.virta 3x70A on DS-3 na DS-3 na
DS-2 Johtaja Hon I || DS-2Seuraaja1 | off || || DS-2 Seuraaja2 | off |
DS-1 Johtaja I off I DS-1 Seuraaja 1 I off I DS-1 Seuraaja 2 Ion I

Kun halutut arvot on asetettu, asetukset tallennetaan seuraavasti: paina johtajalaitteen "Up” —painiketta 2 sekunnin ajan
(ylempi painike DIP-katkaisijoista oikealle, ks. lite A, kohta K). Ylikuormitus- ja akku vahissa LED-valot valkkyvat
ilmoittaen asetusten hyvaksymisen.

Suosittelemme, etta kirjoitat asetukset muistiin ja talletat tiedot turvalliseen paikkaan.

DIP-katkaisijoita voi nyt kayttaa jaljella olevien asetusten suorittamiseen (kohta 2).
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5.5.2 Kohta 2: Muut asetukset
Jéljelld olevat asetukset eivét ole relevantteja orjakoneille.
Jotkut jaljella olevista asetuksista eivéat ole relevantteja seuraajakoneille (L2, L3). Nama asetukset soveltuvat koko
jarjestelmaén johtajakoneen L1 kautta. Jos tietty asetus ei koske L2, L3 —laitteita, tdma seikka mainitaan erikseen.

ds8-ds7: Latausjannitteiden asettaminen (ei relevantti L2, L3 —laitteille)

. Absorptio- Yllapito- Varastointi- " )
ds8-ds7 jannite jannite jannite Sopii seuraaville
141 13.8 13.2 Gel Victron Long Life (OPzV)
off off 28.2 27.6 26.4 Gel Exide A600 (OPzV)
56.4 55.2 52.8 Gel MK battery
14.4 13.8 13.2 Gel V|qtron Deep Discharge
off on | 2838 27.6 26.4 el Exide AZ00N
57.6 55'2 52.8 AGM Victron Deep Discharge
) i i Pysyva putkilevy (OPzS)
AGM Victron Deep Discharge
14.7 13.8 13.2 ) A
on  off 29.4 276 26.4 Sgtslgl’:lavyakut (OpzS) puoliyllapito
58.8 55.2 52.8 AGM kierrekenno
15.0 13.8 13.2 . . =
on on 30.0 276 26.4 Egtskslfvyakut (OpzS) syklisessa
60.0 55.2 52.8

ds6: Absorptioaika 8 tai 4 tuntia (ei relevantti L2, L3)

ds5: Sopeutuvan latauksen ominaisuudet (ei relevantti L2, L3 —laitteille)

absorptioaika)

ds4: dynaaminen virranrajoitin

ds3: UPS-toiminto

ds2: konvertterin jannite

ds1: konvertterin taajuus (ei relevantti L2, L3)
(laaja tulotaajuuden vaihteluvali (45-55Hz) on kaynnistetty "ON” oletusasetuksena)

Kohta 2: Esimerkkiasetukset yksintoiminnalle
Esimerkki 1 esittda tehtaalla tehdyn asetuksen (koska kaikki tehtaan asetukset syétetédan tietokoneella, kaikki DIP-katkaisijat

uudessa tuotteessa on asetettu asentoon "OFF”, eivatka ne naytd mikroprosessorin todellisia asetuksia).

on = 8 tuntia

on = aktiivi

off = 4 tuntia

Off = ei aktiivit (kiinted

on = aktiivi off = ei aktiivinen
on = aktiivi off = ei aktiivinen
on = 230V off = 240V
on = 50Hz off = 60Hz

DS-8 Lat.jannite off DS-8 off DS-8 on DS-8 Ion I
DS-7 Lat.jénnite on DS-7 off DS-7 off DS-7 on
DS-6 Absorpt.aika on DS-6 on DS-6 on DS-6 off
DS-5 Sopeut.lataus  Hon DS-5 on DS-5 on DS-5 off
DS-4 Dyn. virtaraja off DS-4 off DS-4 on DS-4 off
DS-3 UPS toiminto: Ion DS-3 I off DS-3 I off I DS-3 Ion
DS-2 Jannite on DS-2 on DS-2 off DS-2 off
DS-1 Taajuus on DS-1 Ion I DS-1 Ion I DS-1 I off I
Kohta 2 Kohta 2 Kohta 2 Kohta 2
Esimerkki 1 (tehtaan asetus): Esimerkki 2: Esimerkki 3: Esimerkki 4:
8,7 GEL 14,4V 8,7 OPzV 14,1V 8,7 AGM 14,7V 8, 7 Putkilevy 15V

6 Absorptioaika: 8 tuntia

5 Sopeuttava lataus: on

4 Dynaaminen virtaraja: off
3 UPS-toiminto: on

2 Jannite: 230V

1 taajuus: 50Hz

6 Absorptioaika: 8 h

5 Sopeuttava lataus: on
4 Dynaaminen virtaraja:
off

3 UPS-toiminto: off

2 Jannite: 230V

1 taajuus: 50Hz

6 Absorptioaika: 8 h

5 Sopeuttava lataus: on
4 Dynaaminen virtaraja:
on

3 UPS-toiminto: off

2 Jannite: 240V

1 taajuus: 50Hz

6 Absorptioaika: 4 h

5 Kiinte& absorptioaika
4 Dynaaminen virtaraja:
off

3 UPS-toiminto: on

2 Jannite: 240V

1 taajuus: 60Hz

Kun halutut arvot on asetettu, asetukset tallennetaan seuraavasti: paina "Down” —painiketta 2 sekunnin ajan (alempi painike
DIP-katkaisijoista oikealle). Lampétila- ja akku vahissa LED-valot vélkkyvat ilmoittaen asetusten hyvaksymisen.

DIP-katkaisijat voidaan jattda valittuihin asentoihin, niin ettd "muut asetukset” voidaan aina palauttaa.
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Kohta 2: Esimerkkiasetukset rinnakkaiskaytolle
Tassa esimerkissa isantalaite on konfiguroitu tehtaan asetusten mukaisesti.
Orjalaitteet eivat vaadi asetuksia!

Isanta Orja1 Orja 2

DS-8 Lat.jannite(GEL 14,4V) I off I DS-8 na I I DS-8 na I I
DS-7 Lat.jannite(GEL 14,4V) on DS-7 na DS-7 na

DS-6 Absorptioaika (8 h) Ion I DS-6 na I I DS-6 na I

DS-5 Sopeuttava lataus (on) on DS-5 na DS-5 na

DS-4 Dyn. virtaraja (off) | | off || DS-4na | | | DS-4na_ | | |
DS-3 UPS toiminto (on) Ion I DS-3 na I I DS-3 na I

DS-2 Jannite (230V) on DS-2 na DS-2 na

DS-1 Tajuus (50Hz) Ion I DS-1 na I I DS-1 na I I

Kun halutut arvot on asetettu, asetukset tallennetaan seuraavasti: paina "Down” —painiketta isdntélaitteessa 2 sekunnin ajan
(alempi painike DIP-katkaisijoista oikealle). Limpétila- ja akku vahissa LED-valot vilkkyvat ilmoittaen asetusten
hyvéksymisen.

Sitten voit jattda DIP-katkaisijat valittuihin asentoihin, niin ettd "muut asetukset” voidaan aina palauttaa.

Jéarjestelméan kaynnistdminen: ensimmaiseksi, kytke kaikki laitteet pois paalta. Jarjestelméa kaynnistyy heti kun kaikki
laitteet on kadynnistetty uudelleen.

Kohta 2: Esimerkkiasetukset kolmivaihekaytélle
Tassa esimerkissa johtajalaite on konfiguroitu tehtaan asetusten mukaisesti.

Johtaja (L1) Seuraaja (L2) Seuraaja (L3)
DS-8 Lat.jann. GEL 14,4V off DS-8 na DS-8 na
DS-7 Lat.jann. GEL 14,4V [ on DS-7 na I I DS-7 na I I
DS-6 Absorptioaika (8 h) Ion I DS-6 na I I DS-6 na I
DS-5 Sopeut.lat. (on) on DS-5 na DS-5 na
DS-4 Dyn.virtaraja (off) | off ||| DS-4D.c. 1. (off) I off | |[DS-4D.c.l. (off) N off |
DS-3 UPS toiminto (on) on I DS-3 UPS f. (on) Ion I DS-3 UPS . (on) [Non
DS-2 Jannite (230V) on DS-2 V (230V) on DS-2 V (230V) on

DS-1 Taajuus (50Hz) Ion I DS-1 na I I DS-1 na I I

Kun halutut arvot on asetettu, asetukset tallennetaan seuraavasti: paina "Down” —painiketta johtajalaitteessa 2 sekunnin ajan
(alempi painike DIP-katkaisijoista oikealle). Laimpétila- ja akku véahissa LED-valot véalkkyvét ilmoittaen asetusten
hyvaksymisen.

DIP-katkaisijat voidaan jattaa valittuihin asentoihin, niin ettd "muut asetukset” voidaan aina palauttaa.

Jéarjestelméan kaynnistdminen: ensimmaiseksi, kytke kaikki laitteet pois paalta. Jarjestelméa kaynnistyy heti kun kaikki
laitteet on kdynnistetty uudelleen.

6. HUOLTO

Quattro ei tarvitse erityista huoltoa. Riittda kun kaikki sen liitdnnat tarkistetaan kerran vuodessa. Valta kosteutta ja
6ljy&/nokea/hdyryja, ja pida laite puhtaana.
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7. VIRHEILMOITUKSET

Alla esitetyilla toimenpiteillé suurin osa virheisté voidaan nopeasti tunnistaa. Jos vikaa ei pystyta ratkaisemaan, ota yhteytta
Victron Energy —jalleenmyyjaan.

7.1 Yleiset virheilmoitukset

Ongelma

Syy

Ratkaisu

Quattro ei vaihda
generaattorille tai
verkkokayttdon.

Virrankatkaisin tai sulake
AC-tulossa on auki ylikuormituksen seurauksena.

Poista ylikuormits tai oikosulku AC-1 tai AC-2 —
1ahdoista, ja nollaa sulake/katkaisin.

Invertteritoiminto ei
kaynnisty kun laite
kaynnistetdan.

Akkujannite on liian korkea tai liian alhainen. Ei
jannitetta tasavirtaliitinnassa.

Varmista, ettd akkujannite on oikean vaihteluvalin
puitteissa.

"Low battery” LED vélkkyy.

Akun jannite on alhainen.

Lataa akku tai tarkista akun litdnnét.

"Low battery” LED syttyy.

Konvertteri kytkeytyy pois paélta koska akun
jannite on liian alhainen.

Lataa akku tai tarkista akun liitannat.

"Overload” (ylikuormitus)
LED valkkyy.

Konvertterin kuormitus on korkeampi kuin
nimelliskuormitus.

Véhenna kuormitusta.

"Overload” (ylikuormitus)
LED syttyy.

Konvertteri on kytketty pois paalta johtuen liian
korkeasta kuormituksesta.

Véhenna kuormitusta.

"Temperature” LED valkkyy
tai syttyy.

Vallitseva lampétila on korkea tai kuormitus on liian
korkea.

Asenna konvertteri viiledan ja hyvin tuuletettuun
tilaan, tai vahenna kuormitusta.

“Low battery-” ja "overload”

LED-valot valkkyvat
ajoittain.

Akkujannite alhainen ja liiallinen kuormitus.

Lataa akut, kytke pois tai véhenna kuormitusta tai
asenna akut, joissa on korkeampi kapasiteetti.
Asenna lyhyempi ja/tai paksumpi akkukaapeli.

“Low battery-” ja "overload”

LED-valot valkkyvat
yhtaaikaa.

Jannitteen aaltoilu tasavirtaliitdnnassa ylittda
1.25Vrms.

Tarkista akkukaapelit ja akkuliitannat. Tarkista, onko
akun kapasiteetti riittdvan suuri ja lisaa sita
tarvittaessa.

“Low battery-” ja "overload”
LED-valot syttyvét.

Invertteri on kytketty pois paaltéa johtuen
tulokytkennan liian korkeasta
aaltoisuusjannitteesta.

Asenna suuremman kapasiteetin omaavat akut.
Asenna lyhyemmat ja/tai paksummat akkukaapelit, ja
nollaa invertteri (kytke pois paalta, ja sitten takaisin
paalle).

Yksi hélytys-LED palaa ja
toinen valkkyy.

Invertteri on kytketty pois paaltéa johtuen halytyksen
aktivoinnista palavan LED-valon toimesta.
Vélkkyva LED-valo ilmoittaa, etta invertteri oli
kytkeytymassa pois paélta halytyksen johdosta.

Tarkista tasta taulukosta sopivat toimenpiteet tahan
hélytystilanteeseen liittyen.

Laturi ei toimi.

Vaihtovirtatulon jannite tai taajuus ei ole asetusten
mukainen.

Varmista, etté vaihtovirtatulo on 185 VAC ja 265 VAC
valilla, ja etta taajuus on vaihteluvalin puittessa
(oletusasetus 45-65Hz).

Virrankatkaisin tai sulake
AC-tulossa on auki ylikuormituksen seurauksena.

Poista ylikuormitus tai oikosulku AC-1 tai AC-2 —
1ahddistd, ja nollaa sulake/katkaisin.

Akun sulake on palanut.

Vaihda akun sulake.

Vaaristyma tai vaihtovirran tulojannite on liian suuri
(yleensa generaattorisy6ttd).

Kaénna asetukset WeakAC ja dynaaminen virtarajoitin
paalle.

Laturi ei toimi.

”Bulk” LED-valo valkkyy

”Mains on” LED-valo syttyy

MultiPlus on “alkulataussuojaustilassa”, mika tarkoittaa
sitd, ettd alkulatauksen 10 tunnin enimmaisaika on
ylitetty.

Nain pitka latausaika saattaa tarkoittaa jarjestelmavirhetta
(esim. akun kennon oikosulku).

Tarkista akut.

HUOMAUTUS:

Voit nollata virhetilan katkaisemalla MultiPlus-laitteesta
virran ja kytkemalla sen sitten uudelleen.

MultiPlus-laitteen
“alkulataussuojatila”

tehdasasetuksessa
kytketty paalle.
”Alkulataussuojatilan” kytkennan voi katkaista ainoastaan
VEConfiguren avulla.

standardissa
on

AkKu ei ole latautunut téyteen.

Latausvirta on liian korkea, aiheuttaen ennenaikaisen
absorptiovaiheen.

Aseta latausvirta tasoon vélille 0,1 — 0,2 kertaa akun
kapasiteetti.

Huono akkuliitanta.

Tarkista akkuliitannat.

Absorptiojannite on asetettu vaaraan arvoon (liian
alhainen).

Aseta absorptiojannite oikealle tasolle.

Yll&pitojannite on asetettu vaaralle tasolle (liian
alhainen).

Aseta yllapitojannite oikealle tasolle.

Kaytettavissa oleva latausaika on liian lyhyt akun
lataamiseksi téyteen.

Valitse pidempi latausaika tai korkeampi latausvirta.

Absorptioaika on liian lyhyt. Sopeuttavassa
lataamisessa tdma voi johtua darimmaisen korkeasta
latausvirrasta verrattuna akun kapasiteettiin, niin etta
aloitusaika on riittdméaton.

Véhenna latausvirtaa tai valitse “kiinteat”
latausominaisuudet.

Akku on ylikuormitettu

Absorptiojannite on asetettu vaaralle tasolle (lian
korkea).

Aseta absorptiojannite oikealle tasolle.

Yll&pitojannite on asetettu vaaralle tasolle (liian
korkea).

Aseta yllapitoénnite oikealle tasolle.

Huonokuntoinen akku.

Vaihda akku.
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Akun lampétila on liian korkea (johtuen huonosta
tuuletuksesta, lilan korkeasta vallitsevasta
lampétilasta, tai liian korkeasta latausvirrasta).

Paranna tuuletusolosuhteita, asenna akut villeAmp&an
ymparistdon, vahenna latausvirtaa ja kytke lampétila-
anturi.

Latausvirta putoaa nollaan
heti kun absorptiovaihe
alkaa.

Akku on ylikuumentunut (>50°C)

Asenna akku viileAmpéaan tilaan.

Vahenna latausvirtaa.

Tarkista onko jossakin akkukennossa sisdinen
oikosulku.

Akun lampétila-anturi on viallinen.

Kytke pois lampétila-anturin pistoke Quattrossa. Jos
lataus toimii oikein noin 1 minuutin kuluttua, lampétila-
anturi tulisi vaihtaa.
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7.2 Erityiset LED-ilmoitukset
(tavalliset LED-ilmoitukset I6ytyvat kappaleesta 3.4)

Aloitus- ja absorptio LED-valot valkkyvat Jannitteen tunnistusvirhe. Jannitteen tunnistusliitinnassa mitattu jannite poikkeaa
synkronisesti (yhtaaikaa). liian paljon (yli 7V) laitteen positiivisessa ja negatiivisessa litdnnassa olevasta
jannitteesta. Todennakoisesti kyseessa on liitantavirhe.

Laite pysyy normaalissa toiminnassa.

HUOMAUTUS: Jos "inverter on” LED valkkyy vastavaiheessa, kyseessa on VE.Bus —
virhekoodi (ks. jaliempéna).

Absorptio- ja yllapito LED-valot valkkyvat Mitattu akun lampétila antaa &arimmaisen epatodennakdisen arvon. Anturi on
synkronisesti (yhtaaikaa). todennakadisesti viallinen tai on kytketty vaarin. Laite pysyy normaalissa toiminnassa.
HUOMAUTUS: Jos "inverter on” LED valkkyy vastavaiheessa, kyseessa on VE.Bus
—virhekoodi (ks. jéljempana).

"Mains on” valkkyy, eika l&ht6jénnitetta ole. Laite on "vain laturi” —toimintatilassa ja verkkovirransy6tté toimii. Laite hylkaa
verkkovirransy6ton, tai on edelleen synkronointitoiminnossa.

7.3 VE.Bus LED-ilmoitukset

VE.Bus —jarjestelman sisaltévat laitteet (rinnakkais- tai kolmivaihekayttd) voivat antaa ns. VE.Bus LED-ilmoituksia. Nama LED-
ilmoitukset voidaan jakaa kahteen alaryhmaan: OK-koodit ja virhekoodit.

7.3.1 VE.Bus OK-koodit

Jos laitteen siséinen tilanne on kunnossa, mutta laitetta ei voi vield kdynnistaa koska yksi tai useampi jarjestelmassa olevista
muista laitteista ilmoittaa virhetilan, kunnossa olevat laitteet antavat OK-koodin. Tama helpottaa vianetsintaa VE.Bus —
jarjestelméassa, koska sen avulla voidaan helposti tunnistaa laitteet, joissa ei ole vikaa.

Tarkeaa: OK-koodit tulevat nayttdon vain silloin, jos laite ei ole invertteri- tai lataustoimintatilassal

- Valkkyva "bulk” LED ilmoittaa, etta laite pystyy suorittamaan invertteritoiminnon.
- Valkkyva "float” LED ilmoittaa, etta laite pystyy suorittamaan lataustoiminnon.

HUOMAUTUS: Periaatteessa kaikkien muiden LED-valojen tulisi olla sammuksissa. Jos néin ei ole, koodi ei ole OK-koodi.
Té&sta huolimatta on olemassa seuraavat poikkeukset:

- Ylla mainitut erityiset LED-ilmoitukset voivat tapahtua yhtdaikaa OK-koodien kanssa.
- "low battery” LED voi toimia yhtaaikaa OK-koodin kanssa, joka ilmoittaa etta laite pystyy lataamaan.

7.3.2 VE.Bus virhekoodit
VE.Bus —jarjestelma voi nayttaa useita virhekoodeja. Nama koodit naytetaan "inverter on”, "bulk”, "absorption” ja "float” LED-
valoilla.

Jotta voisit tulkita VE.Bus —virhekoodeja oikein, noudata seuraavaa menettelya:

1. Laitteen tulisi olla virhetilassa (ei vaihtovirtalaht6a).

2. Véalkkyykd "inverter on” LED? Jos ei, silloin El ole kyseessa VE.Bus —virhekoodi.

3. Jos yksi tai useampi LED-valoista "bulk”, "absorption” tai "float” valkkyy, silloin tdiman vélkkeen tulisi olla vastavaiheessa
“inverter on” LED-valon kanssa, toisin sanoen valkkyvat LED-valot ovat OFF, jos "inverter on” LED-valo on ON, ja painvastoin.
Jos ndin ei ole, kyseessa El ole VE.Bus -virhekoodi.

4. Tarkista "bulk” LED, ja méérittele mitd kolmesta alla esitetysté taulukosta tulisi kayttaa.

5. Valitse oikea sarake ja rivi (riippuen “absorption” ja "float” LED-valoista), ja maarittele sitten virhekoodi.

6. Maarittele koodin merkitys alla olevista taulukoista.
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Kaikkien alla esitettyjen ehtojen tulee tayttya!

1. Laite on virhetilassa! (ei vaihtovirtalahtoa)
Invertterin LED valkkyy (vastavaiheessa minka tahansa vélkkyvan LED-valon kanssa, Bulk, Absorption tai Float)
3.  Vahintaan yksi LED-valoista Bulk, Absorption ja Float palaa tai valkkyy

”Bulk” LED OFF ”Bulk” LED valkkyy ”Bulk” LED ON

Absorption LED Absorption LED Absorption LED
off valkkyy off valkkyy valkkyy

off 0 3 off 9 12 off 18 21

valkkyy 4 valkkyy 10 13 valkkyy 19 22

Float LED
Float LED
Float LED

Bulk LED
Absorption LED Koodi Merkitys: Syy/ratkaisu:
Float LED
© Laite on kytkeytynyt pois, koska yksi
o) 1 muista jarjestelmén vaiheista on Tarkista viallinen vaihe.
N kytkeytynyt pois
At
O Jarjestelmé& on vaarin konfiguroitu. Konfiguroi jarjestelma uudelleen.
. 3 Kaikkia laitteita ei [6ytynyt, tai useampi
AL kuin odotettu laite 18ytyi jarjestelmasta Viestintakaapelin virhe. Tarkista kaapelit ja kytke kaikki laitteet pois
@) paalta, ja sitten taas takaisin paalle.
O
4){% 4 Mitdan muuta laitetta ei havaittu. Tarkista viestintdkaapelit.
v
7y
At
O
B 5 Ylijannite vaihtovirran I&ahddssa. Tarkista vaihtovirtakaapelit.
v
A
: 3
vy
' 10 Tapahtui jarjestelméan ajan Ei pitéisi tapahtua oikein asennetuissa laitteissa. Tarkista
) synkronointiongelma. viestintdkaapelit.
’y
At
’y
‘I‘,Z'>
B 14 Laite ei pysty valittAméaan tietoa. Tarkista viestintdkaapelit (niissa saattaa olla oikosulku).
v
A
<!>
3 : - Jarjestelmé on kytkeytynyt pois paalta
koska kyseessa on ns. laajennettu . .
A
‘!’ 16 jarjestelma, ja suojauslaitetta ei ole Kytke suojauslaite.
<I:Z> kytketty.
’y
" Yksi laitteista on ottanut "is&nta”-roolin,
<i, 17 koska alkuperéinen isanta on Tarkista viallinen yksikkd. Tarkista viestintakaapelit.
i virhetilassa.
v
A
> 3
0 18 limenee ylijannitetta. Tarkista vaihtovirtakaapelit.
O
A
4!.
41“% 22 Tama laite ei voi toimia "orjana”. Laite on vanhentunut ja yhteensopimaton malli. Se tulisi vaihtaa toiseen.
v
vy
4)';Z>
<*» Ei pitdisi tapahtua oikein asennetuissa laitteissa. Kytke kaikki laitteet pois
N o4 Ylikytkentéjarjestelméan suojaus paalta, ja sitten takaisin paalle. Jos ongelma toistuu, tarkista asennus.
‘!’ aktivoitui. Mahdollinen ratkaisu: Nosta vaihtovirran tulojannitteen alempaa
6] rajaa 210VAC tasolle (tehtaan asetus on 180VAC).
‘i’ 5 Valmisohjelmistojen 1) Kytke kaikki laitteet pois paalta.
v yhteensopimattomuus. 2) Kytke tdman virheviestin antanut laite paalle.
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‘i’ Valmisohjelmisto yhdessa kytketyista 3) Kytke takaisin paalle kaikki muut laitteet yksi kerrallaan, kunnes
1 laitteista ei ole riittivan nykyaikainen virheviesti ilmestyy uudelleen.
‘I‘,Z” voidakseen toimia yhdessa taman 4) Paivita viimeksi paallekytketyn laitteen valmisohjelmisto.
laitteen kanssa.
A
<!> Ei tulisi h Kytke kaikki | | k Il
N . ) i tulisi tapahtua. Kytke kaikki laitteet pois paélta, ja sitten takaisin paalle.
‘¥’ 26 Sisdinen virhe. Ota yhteytta Victron Energyyn jos ongelma jatkuu.
4!.
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8. TEKNISET MAARITYKSET

12/3000/120-50/30

24/3000/70-50/30 48/3000/35-50/30

Quattro 230V 230V 230V
PowerControl / PowerAssist Kylla
Integroitu siirtokytkin Kylla

AC-tulot (2x)

Tulojannitteen vaihteluvali: 187-265 VAC

Tulotaajuus: 45 — 55 Hz Tehokerroin: 1

Enimmaislapisyottovirta (A)

AC-in-1: 50A  AC-in-2: 30A

Minimi PowerAssist —virta (A)

AC-in-1:5,3A  AC-in-2: 3,7A

INVERTTERI

Tulojannitteen vaihteluvali (V DC) 9,5-17 19-33 38 - 66
lahté (1) Lahtsjannite: 230 VAC + 2% Taajuus: 50 Hz + 0,1%

Jatk. 1&htéteho 25 °C:ssa (VA) (3) 3000 3000 3000
Jatk. lahtéteho 25 °C:ssa (W) 2500 2500 2500
Jatk. lahtéteho 40 °C:ssa (W) 2000 2000 2000
Huipputeho (W) 6000 6000 6000
Enimmaishy6tysuhde (%) 92 94 95
Nollakuormateho (W) 15 15 16
:\\llel)lakuormateho AES-toimintotilassa 10 10 12
Nollakuormateho hakutoimintotilassa (W) 4 5 5
LATURI

Latausjannite "absorptio" (V DC) 14,4 28,8 57,6
Latausjannite "kellunta” (V DC) 13,8 27,6 55,2
Varastointitila (V DC) 13,2 26,4 52,8
Latausvirta kotiparisto (A) (4) 120 70 35
Latausvirta starttiakku (A) 4

Akun lampétila-anturi kylla

YLEISTA

Lisavaihtovirtalahtd

Maks. kuormitus: 25 A Kytkeytyy pois paalta, kun invertterikaytéssa

Ohjelmoitava rele  (5)

Kylla

Suojaus (2)

a-g

Yleispiirteet Kayttélampétila: -20 - +50°C (tuuletinavusteinen jaahdytys) Kosteus (ei kondensoiva): maks. 95%
KUORI

Yleispiirteet Materiaali ja véri: alumiini (sininen RAL 5012) Suojaus: IP 21

Akkuliitanta Nelja M8 pulttia (2 plus ja 2 miinus —liitantaa)

230 V vaihtovirtaliitanta

Pinteet 13mm2 (6 AWG)

Paino (kg) 19

Mitat (korkeus x leveys x syvyys mm) 362 x 258 x 218
STANDARDIT

Turvallisuus EN 60335-1, EN 60335-2-29

Paastot / Immuniteetti

EN55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-3

Voidaan saataa arvoihin 60 Hz ja 240VSuojaus
a. Lahtoépuolen oikosulku
b. Ylikuormitus
c. Akkujannite on liian korkea
d. Akkujannite on liian alhainen
e. Lampdtila liian korkea
f. 230VAC invertteri lahddssa
g. Tulojannitteen aaltoisuus liilan korkea

3) Ei-lineaarinen kuormitus, huippukerroin 3:1

4) 25°C vallitseva lampétila5) Ohjelmoitava rele, joka
voidaan asettaa yleista

héalytysta varten, tasavirran alijannite- tai generaattorin
kaynnistys/pysaytystoimintoa varten.
Vaihtovirtaluokitus: 230V/4A

Tasavirtaluokitus: 4A aina 35VDC ja 1A aina 60VDC
saakka
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